LU 1A SZNALATI BS KEZELESI UTMUTATO LAMPATESTHEZ!

Biztonsaga érdekében az ttmutaté alapjan szerelje fel és helyezze tizembe a lampatestet. Orizze meg ezt az utmutatot. A terméken, a termék
adattablajan és a hasznalati itmutatoban feltiintetett dbrakat azonositsa be, a figyelmeztet feliratokat vegye figyelembe.

A lampatest felszerelése, lizembe helyezése vagy javitisa eltt fesziiltségmentesiteni kell az adott aramkort. Célszer( lekapesolni az adott
aramkort biztosito kisautomatat, vagy ha nem tudja melyik az, akkor a fogyasztasméré kismegszakitoit.

A lampatest felszerelését és tizembe helyezését csak szakember végezheti!

A gyartd a szakszertitlen bekotésbol és hasznalatbol adodé esetleges karokért, balesetért nem vallal felelosséget.

Helyhezkétott lampatest.

A termék csak beltéri hasznalatra alkalmas.

A lampatestek Osszeszerelését a mellékelt dbra segiti.

A lampatest felszerelésénél vigyazzon arra, hogy ne sértsen meg elektromos kabelt.

A vezetékek szinjelolései a kovetkezok: fekete vagy barna (L) = fazisvezetd, kék (N) = nulla vezetd, ¢és . érintésvédelmi lampatest esetén:
z06ld-sarga =védovezetd.

A lampatest LED fényforrasainak fényereje véltoztathato.

A fényer6 vezérlése fali kapesoloval torténik. Ha a bekapesolt allapot ideje rovidebb mint 10 masodperc, a fényer6 a legkozelebbi bekapcsolaskor
a kovetkez6 értékre ugrik. Ha a bekapcsolt allapot hosszabb mint 10 méasodperc, akkor a kovetkez6 bekapcsolaskor a legnagyobb fényerd lesz
lathato

A lampatestet ne nyissa fel. A LED fényforrasok nem cserélheték!

A LED fényforrasok ¢lettartamanak végén a lampatest cseréje sziikséges.

A lampatest fényerdszabalyozoval torténé miikddtetésre nem alkalmas.

Egészségének megorzése érdekében kertilje a tartds szemkontakust a vilagitd LED diodakkal.

Ne dobja a lampat a haztartasi hulladék kozé

Kérdezze meg a helyi hulladék kezel6 intézetet a hulladék kornyezetbarat felhasznélasa érdekében.

A Rabalux 5 év garanciat vallal a LED fényforrasokra. A garancia csak lakossagi felhasznalas (atlagos napi 2,5 ora hasznalat) esetén érvényes.
A garancia érvényesités¢hez kérjik 6rizze meg a vasarlast igazolo blokkot. A hibas terméket vigye vissza a vasarlas helyére.

Termékeink minden esetben megfelelnek a vonatkozo Eurdpai el6irasoknak. (EN 60598)

A szelektiv ¢és szimboluma azt jelenti, hogy a terméket elkiilonitetten kell gyiijteni, tehat telepiilési hulladékkal egyiitt nem helyezhetd
cl azonos gytijtéedényben. A hasznélt termék veszélyes anyagokat, keverékeket és komponenseket tartalmazhat, amelyek szennyezhetik a
kornyezetet, és ennek kovetkeztében veszEl; hetik az emberi ¢és ¢letet. Telepiilési hulladékként nem artalmatlanithato.
Importér: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Szarmazasi hely: Kina

A Rabalux 5 év garanciat vallal a LED fényforrasokra. A garancia csak lakossagi felhasznalas (atlagos napi 2,5 6ra hasznalat) esetén
érvényes. A garancia érvényesitéséhez kérjiik rizze meg a vasarlast igazolo blokkot. A hibas terméket vigye vissza a vasarlas helyére.

A termékkel egyiitt szallitott izzokra / fénycsovekre / akkumulatorra a garancia nem vonatkozik!

Tovabbi informéaciokért kérjiik latogasson el a rabalux.com weboldalara.

- USAGE AND OPERATION INSTRUCTIONS FOR LIGHT FITTING!

For your safety, mount and put the light fitting into operation based on the instructions. Preserve these instructions. Identify the drawings on the
product, on the data plate of the product, and in the instructions and take the warning texts into consideration.

Before mounting, putting into operation or repair of the light fitting the circuit in question must be relieved from voltage. It is appropriate to
switch off the circuit breaker securing the circuit in question or if you do not know which one is the circuit breaker then, to switch off the circuit
breaker of the consumption meter.

The light fitting must only be mounted and put into operation by a qualified electrician!

The producer shall not be liable for incidental damages or accidents arising from non-standard connection and usage.

Fixed light fitting.

The product is only suitable for inside usage.

The attached drawing should be used when the light fittings are mounted.

Make sure that you do not damage any electric cables when you are mounting the light fitting.

The colour codes of the wire are the following: black or brown (L) = phase conductor, blue (N) = neutral conductor, and in the case of a light
fitting of shock protection class I: green-yellow =protecting conductor

The colour temperature of the light fitting’s LED light sources can be adjusted to the following values: 3000K (warm white), 4000K (daylight),
6000K (cool white).

The colour temperature is controlled with a wall switch. If the light source is switched on for less than 10 seconds, when it is next switched on
the colour temperature shifts to the next value. If the light source is switched on for longer than 10 seconds, then next time it is switched on it
remains at the last colour temperature that was set.

Do not open the product! LED light sources are not replaceable

At the end of the lifespan of the LED light source, the light fitting must be replaced.

The lamp is not designed for dimmer

LED light -source, please do not stare at lights for long time!

Do not dispose lamp in household waste.

Ask you community or township for appropriate enviromentally-friendly waste disposal.

Rabalux gives a 5-year guarantee on LED light sources. The guarantee only covers household usage (average 2.5 hours per day). To be able to
enforce the guarantee, please keep the receipt. Please return the faulty product to the place of purchase.

Our products comply with the relative European standards in each case (EN 60598)

The symbol for separate waste collection means that the product must be collected separately, i.e. it cannot be placed in the same container
with municipal waste. The product used may contain hazardous substances, mixtures and components that may pollute the environment and
consequently endanger human health and life. It cannot be disposed of as unsorted municipal waste.

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Place of Origin: China

Rabalux gives a 5-year guarantee on LED light sources. The guarantee only covers household usage (average 2.5 hours per day). To be able to
enforce the guarantee, please keep the receipt. Please return the faulty product to the place of purchase.

No guarantee covers bulbs/light tubes/battery supplied with the product!

For more information, please visit www.rabalux.com.

- BEDIENUNGS,-UND GEBRAUCHSANWEISUNG ZU LEUCHTKORPERN!

Der Leuchtkdrper soll aus Sicherheitsgriinden gemif3 der Gebrauchsanweisung aufgestellt und in Betrieb gesetzt werden. Aufbewahren Sie
diese Gebrauchsanweisung! Die Abbildungen an dem Produkt, dem Schild sowie in der Gebrauchsanweisung sollen identifiziert und die
Warnungsaufschriften beriicksichtigt werden.

Vor der Montage, Inbetriebsetzung sowie Reparatur des Leuchtkorpers soll der gegebene Stromkreis spannungsfrei gemacht werden.
ZweckmiBig sollte der den gegebenen Stromkreis sichernder Kleinautomat abgeschaltet werden, oder wenn Sie nicht wissen, welcher es ist,
dann der Stromzéhler - Kleinausschalter.

Die Montage und Inbetriebsetzung des Leuchtkorpers darf nur von Fachleuten vorgenommen werden!

Der Hersteller haftet nicht fiir Schiden und Unfille, die wegen unsachgeméfen Anschlusses und Gebrauchs entstehen.

Ortsgebundener Lichtkorper

Das Produkt ist nur intern zu gebrauchen.

Bei der Montage der Leuchtkdrper hilft die beigelegte Abbildung.

Bei der Montage des Lichtkorpers soll darauf geachtet werden, dass das elektrische Kabel nicht verletzt wird.

Die Leitungen sind mit den folgenden Farben versehen: schwarz oder braun (L)=Phasenleiter, blau (N) = Nullleiter, und bei Leuchtkérpern mit
Beriihrungsschutzklasse 1. : griin - gelb = Schutzleiter

Die Farbtemperatur der LED-Lichtquellen in der Leuchte kann geéindert und auf folgende Werte eingestellt werden: 3000K (warmweif3), 4000K
(neutralweil), 6000K (kaltweil3).

Die Steuerung der Farbtemperatur erfolgt tiber den Wand ‘Wenn der Einschal d weniger als 10 Sekunden andauert, springt der
p wert beim né Einschalten auf den nichst hoheren Wert. Dauert der Einschaltzustand mehr als 10 Sekunden an, so wird
beim nichsten Einschalten derselbe Farbtemperaturwert eingestellt wie beim letzten Einschalten.

Offnung des Produktes ist verboten! Die LED-Lichtquellen sind nicht verwechselbar.

Nach Ablauf der Lebensdauer der LED-Leuchtmittel muss die Leuchte ausgewechselt werden.

Die Lampe ist fiir Benutz mit Lichtstaerkerregler nicht geeignet!
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Fiir Thre Gesundheitsvorsorge bitte vermeiden Sie den nachhaltigen Augenkontakt mit den LED-Lichtquellen!

Entsorgen Sie die Lampe nicht mit dem Hausmiill.

Erkundigen Sie sich in Threr Stadt oder Gemeinde nach einer umwelt- und sachgerechten Entsorgung des Gerites.

Die Rébalux iibernimmt 5 Jahre Garantie fiir LED-Lichtquellen. Die Garantie gilt nur bei hauslichem Gebrauch (durchschnittlich 2,5 Stunden
tiglich im Einsatz). Bitte bewahren Sie die Quittung auf, um die Garantie einldsen zu kénnen. Bringen Sie das defekte Produkt bitte in das
Geschift zuriick, wo Sie es gekauft haben.

Unsere Produkte entsprechen in jedem Fall den einschlégigen europdischen Vorschriften (EN 60598)

Das Symbol fiir die getrennte Abfallsammlung bedeutet, dass das Produkt getrennt gesammelt werden muss, d. h. es darf nicht in denselben
Container wie Haushaltsabfélle gegeben werden. Das verwendete Produkt kann geféhrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die
die Umwelt belasten und somit die menschliche Gesundheit und das Leben gefihrden konnen. Es kann nicht als unsortierter Haushaltsabfall
entsorgt werden.

Importeur: Rébalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Herkunftsort: China

Die Rébalux iibernimmt 5 Jahre Garantie fiir LED-Lichtquellen. Die Garantie gilt nur bei hauslichem Gebrauch (durchschnittlich 2,5 Stunden
tiglich im Einsatz). Bitte bewahren Sie die Quittung auf, um die Garantie einldsen zu konnen. Bringen Sie das defekte Produkt bitte in das
Geschift zuriick, wo Sie es gekauft haben.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf die zum Produkt mitgelieferten Gliihbirnen/Leuchtrohren/Akkus!

Fiir weitere Informationen besuchen Sie bitte www.rabalux.com.

FRE INSTRUCTIONS D’UTILISATION ET D’OPERATION POUR LE MONTAGE LAMPE!
Pour la sécurité de I'utilisateur, le montage et la mise en opération du montage de lampe doivent etre réalisés selon les instructions. Garder ces
instructions. Les figures sur le produit, sur le panneau de données du produit et dans les instructions d’utilisation doivent etre identifiées et les
écritures d’avertissement doivent etre observées.
Le circuit en question doit etre déconnecté du réseau avant le montage, la mise en opération ou la réparation du montage lampe. Il est approprié
de relever la tension du coupe-circuit de sureté du réseau en question ou si ce n’est pas connu, les petits coupes-circuit du compteur de
consommation.
Le montage lampe ne peut etre monté et mis en opération que par un électricien qualifié!
Le producteur n’est pas responsable pour les dommages et les accidents éventuels qui sont générés de la connexion ou de ’utilisation contre
les regles

Montage lampe fixe

Le produit n’est apte qu’a I’utilisation intérieure

Le dessin inclu aide dans le montage des montage lampe.
Au cours du montage du montage lampe il faut éviter I’'endommagement des cables ¢électriques

Les codes couleur des cables sont les suivants: noir ou brun (L) = conducteur phase, bleu (N) = conducteur neutre, et dans le cas de montage
lampe en classe L. d’antichoc : vert-jaune =conducteur antichoc
La couleur de température du luminaire LED est variable aux valeurs suivantes : 3000K (blanc chaud), 4000K (blanc nature), 6000K (blanc
froid).
La commande de la couleur de température se fait par un dispositif mural. Si la durée de I’état allumé est inférieure a 10 secondes, la température
de couleur passe 4 la valeur suivante lors de la mise en marche suivante. Si la durée de 1’état allumé est supérieure a 10 secondes, la derniére
température de couleur affichée sera a nouveau réglée.
Ne pas ouvrir le produit. Les lampes LED ne sont pas remplagables.
11 faut changer le luminaire a la fin du cycle de vie des sources lumineuses LED.
Cette lampe ne peut pas étre utilisée avec un variateur d’intensité.

Pour votre santé, évitez tout contact direct entre vos yeux et la lumiére fournie par les lampes LED.
Ne jetez pas la lampe usagée avec les ordures méagéres.

Renseignez-vous auprés de votre municipalité ou de votre commune pour une élimination écologique et appropriée.

Rabalux offre 5 ans de garantie pour les sources lumineuses LED. La garantie n’est valable qu’en cas d’utilisation par le grand public (2,5
heures par jour en moyenne). Pour faire jouer la garantie veuillez garder la quittance et retourner le produit défectueux au point de vente.
Nos produits sont toujours conformes aux régles européennes valides (EN 60598)

Le symbole de collecte séparée des déchets signifie que le produit doit étre collecté séparément, ¢’est-a-dire qu’il ne peut pas étre placé dans le
méme conteneur que les déchets municipaux. Le produit utilisé peut contenir des substances, mélanges et composants dangereux qui peuvent
polluer Ienvironnement et donc mettre en danger la santé et la vie des personnes. Il ne peut pas étre éliminé comme un déchet municipal non
trié.

Importateur : Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Lieu d’origine : Chine

Rabalux offre 5 ans de garantie pour les sources lumineuses LED. La garantie n’est valable qu’en cas dutilisation par le grand public (2,5 heures
par jour en moyenne). Pour faire jouer la garantie veuillez garder la quittance et retourner le produit défectueux au point de vente.

La garantie n’est pas valable pour les ampoules/pour les tubes luminescents/pour les batteries!

Pour plus d’informations, veuillez accéder au site www.rabalux.com.
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(&4 - NAVOD K POUZITi LAMPY!

Pro Vasi bezpetnost provadéjte montaz a zprovoznéni lampy podle prilozeného navodu. Tento navod peclivé uschovejte. Dodrzujte viechny
predpisy a upozornéni, které jsou znazornény jak vyrobku, tak i v jeho navodu.

PFi montazi, nebo pii zprovoznéni &i opravé lampy, v daném elektrickém obvodg elektricky proud musi byt vypnuty. Nejsnadnéjsim zptisobem
feseni je vypnuti elektrického automatu.

Montaz a zprovoznéni lampy smi provadét vyhradné jenom odborna osoba!

Vyrobee neodpovida za urazy a skody vzniklych z neodborného zprovoznéni a pouzivani vyrobku.

Nepiemistitelna lampa

Vyrobek je vhodny pro pouziti pouze ve vnitinich prostorech.

Montaz lampy usnadiiuje pfilozeny obrazek.

Pfi montazi lampy dejte pozor na to, aby jste nahodou neposkodil elektricky kabel.

Vyznam pouzivanych barev u kabelti jsou nasledujici: ¢erna, nebo hnéda (L) = fazovy vodi¢, modra (N) =nulovy vodi¢, u lampy s proti dotykovou
ochranou: zelend-zlutd = ochranny (uzemnéni) vodi¢

Barevnou teplotu svételnych LED zdroji svitidla 1ze ménit na nasledujici hodnoty: 3000K (tepla bila), 4000K (pfirozena bila), 6000K (studena
bila).

Barevna teplota je ovladana spina¢em umisténym na zdi. Trva-li stav zapnuti kratsi dobu, nez 10 vtefin, pii dal§im zapnuti se aktivuje nasledujici
hodnota barevné teploty. Trva-li stav zapnuti delsi dobu, nez 10 vtefin, pfi dal$im zapnuti bude opét aktivni naposledy nastavena barevna teplota.
Neotvirejte vyrobek! LED svételny zdroj neni vyménitelny.

Po skonceni Zivotnosti svételnych LED zdrojii je nutna vyména celého svitidla.

Svitidlo neni uréeno pro stmivace.

Nedivejte se prosim delsi ¢as pfimo do LED svételného zdroje.

Nevyhazujte lampu mezi smeti domécnosti

Informujte se u mistni instituce hospodateni s odpadky, v zajmu ochrany prostiedi pti vyuziti odpadu

Spole¢nost RABALUX poskytuje pétiletou zaruku na svételné zdroje LED. Zaruka plati pooue v piipadé pouZiti v domécnosti (pfi primérném
pouzivani 2,5 hodiny denng¢). Uschovejte si pokladni doklad, protoze zaruku miZete uplatnit jeho predloZenim. Vadny vyrobek vrat'te do prodejny,
kde byl zakoupen.

Nase vyrobky odpovidaji patiénym predpisim Evropské normy. (EN 60598)

Symbol pro separovany sbér odpadu znamena, Ze vyrobek musi byt sbiran oddélené, tzn. nemiize byt vhazovan do jedné nadoby s komunalnim
odpadem. Pouzity vyrobek miize obsahovat nebezpecné latky, smési a slozky, které mohou zne¢istovat Zivotni prostedi a nasledné ohrozovat
lidské zdravi a zivot. Nelze jej likvidovat jako netfidény komunalni odpad.

Dovozee: Rabalux Zit. H-9027 Gyér, Kortefa. 5. Misto pivodu: Cina

Spole¢nost RABALUX poskytuje pétiletou zaruku na svételné zdroje LED. Zaruka plati pooue v piipadé pouziti v domacnosti (pfi primérném
pouzivani 2,5 hodiny denn¢). Uschovejte si pokladni doklad, protoze zaruku muzete uplatnit jeho predlozenim. Vadny vyrobek vrat'te do prodejny,
kde byl zakoupen.

Na zéarovky, zafivky a akumulétory, dodévané spolu s vyrobkem, se zaruka nevztahuje

Pro vice informaci prosim navstivte www.rabalux.com.

SK § NAVOD NA POUZ{VANIE A OBSLUHU OSVETCOVACIEHO TELESA.

V zaujme Vasej bezpecnosti preved'te montaz osvetl'ovacicho telesa a jeho uvedenie do prevadzky podl'a navodu. Tento navod si starostlivo
uschovajte. Identifikujte obrazky uvedené na vyrobku, na tabulke idajov a v navode na pouzivanie, zohl'adnite upozorfiujiice nadpisy.

Pred zaCatim montéze, uvedenia do prevadzky, alebo opravy osvetl'ovacicho telesa vypnite elektricky obvod, aby bol bez elektrick¢ho pridu.
Je Gcelné vypnut’ mali automaticku poistku pre dany elektricky obvod, alebo ked’ neviete, ktora patri k danému elektrickému obvodu, vypnite
vypinace pri meraci spotreby.
Namontovanie osvetlovacieho telesa a jeho uvedenie do prevadzky moze vykonavat’ len odbornik!
Vyrobca neberie na seba zodpovednost’ za pripadné Skody, Urazy vyplyvajice z neodborne prevedeného zapojenia a neodborného pouZivania.
Osvetlovacie teleso s umiestnenim na jednom mieste (neprenosné).
Vyrobok je uréeny na pouzivanie len v interiéri.
K zmontovaniu osvetl'ovacieho telesa napoméha aj prilozeny obrazok.
Pri namontovani osvetl'ovacieho telesa dbajte na to, aby ste neporusili kabel elektrické¢ho vedenia.
Farebné oznagenia vodicov st nasledovné: ¢ierna, alebo hneda farba (L) = fazovy vodi¢, modra (N) = nulovy vodi¢, a v pripade osvetl'ovacieho
telesa patriaceho do Ltriedy ochrany pred nebezpeénym dotykom: zelena-zlta = ochranny vodi¢.

Farebnii teplotu LED svetelnych zdrojov lampy je mozné menit’ na nasledujuce hodnoty: 3000K (tepla biela), 4000K (prirodna biela), 6000K
(studena biela).

Riadenie farebnej teploty sa uskutociuje spinacom na stene. Ak je stav zapnutia kratsi, ako 10 sekund, farebné teplota pri d’alsom zapnuti preskoci
na nasledujucu hodnotu. Ak je teplota zapnutia dlhsia ako 10 sekutnd, tak pri nasledujucom zapnuti sa opét’ nastavi naposledy nastavend farebna
teplota.
Kryt svietidla neotvarat’! LED nie je mozné vymenit’.
Na konci Zivotnosti LED svetelnych zdrojov je potrebné lampu vymenit’.

Svietidlo nie je mozné pouzit’ so stmievadom.

V zdujme Vasho zdravia vyhybajte sa dlhodobému pozeraniu na LED diodové svietidlo.

Nezahodne lampu medzi domaci odpad

Informujte sa od miestnych alebo prislusnych organov o moznosti vyuzitia odpadku v zajme ochrany zivotného prostredia

Spolo¢nost’ RABALUX poskytuje pitroénu zaruku na svetelné zdroje LED. Zaruka je platna len pri domacom pouziti (priemerné denné
pouzivanie 2,5 hodin). Pre uplatnenie zaruky si uschovajte pokladni¢ny doklad, lebo zaruku si mézete uplatnit’ jeho predlozenim. Chybny vyrobok
vrat'te do predajne, kde bol zakupeny.

Nase vyrobky v kazdom pripade zodpovedaju prislusnym eurépskym predpisom (EN 60598)

Symbol pre separovany zber odpadu znamend, Ze vyrobok musi byt zbierany oddelene, t.j. nemoze byt vhadzovany do jednej nadoby s
komunalnym odpadom. Pouzity vyrobok moZe obsahovat’ nebezpeéné latky, zmesi a zlozky, ktoré mozu znedistovat’ Zivotné prostredie a nasledne
ohrozovat’ l'udské zdravie a Zivot. Nemozno ho likvidovat’ ako netriedeny komunalny odpad.
Dovozea: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Miesto povodu: Cina

Spolo¢nost RABALUX poskytuje patro¢nii zaruku na svetelné zdroje LED. Zaruka je platna len pri domacom pouziti (priemerné denné
pouzivanie 2,5 hodin). Pre uplatnenie zaruky si uschovajte pokladni¢ny doklad, lebo zaruku si mozete uplatnit’ jeho predlozenim. Chybny vyrobok
vrat'te do predajne, kde bol zakupeny.

Na ziarovky/ziarivky - ktoré dodavame spolu s vyrobkom - sa nevzt'ahuje zaruka!

Viac informécii ndjdete na stranke www.rabalux.com.

PL B INSTRUKCJA OBSLUGI 1 UZYTKOWANIA LAMPY!
W celu wlasnego bezpieczenistwa lampg nalezy montowac i uzytkowac zgodnie z instrukcja obstugi. Prosimy o zachowanie instrukeji obstugi. Na
produkcie mozna zidentyfikowa$ rysunki pokazane na tabliczce danych na produkcie i w instrukcji obstugi.
Przed montazem, uruchomieniem lub naprawa lampy nalezy odcia¢ doptyw pradu. Celowym jest wylaczenie malego automatu zabezpieczajacego
dany obwad elektryczny lub jezeli nie wiadomo ktory to obwod, wtedy nalezy wylaczy¢ mate przerywniki przy pomiarze zuzycia.
Lampa moze by¢ zamontowana i uruchomiona tylko przez specjalistg!
Producent nie ponosi odpowidzialnosci za szkody, wypadki wynikle z niefachowego podtaczenia i uzytkowania.
Lampa do zamontowania na stafg.
Produkt moze by¢ stosowany tylko w pomieszczeniach.
Przy montazu lamp pomocny jest zataczony rysunek.
Przy montowaniu lampy nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ kabla elektrycznego.
Oznakowanie koloréw kabli: czarny lub brazowy (L) = przewod fazowy, niebieski (N) = przewod zerowy 1 w przypadku lampy 1. ochrony
kontaktu: zielono-zolty =przewod ochronny
Temperatura barwy zrodta $wiatta LED moze by¢ wybierana w zakresie warto$ci: 3000K (ciepte biate), 4000K (naturalne biate), 6000K (zimne
biale).
Zmiana temperatury barwy $wiatla nastgpuje przy pomocy wylacznika $ciennego. Jezeli wlaczymy $wiatto na czas krotszy od 10 sekund,
temperatura barwy zmieni si¢ na kolejna dostepna wartos¢. Jezeli czas wlaczenia lampy jest dhuzszy niz 10 sekund, to przy kolejnym wigczeniu
bedzie aktualna poprzednio nastawiona temperatura barwy.
Nie otwiera¢ oprawy. Zrodta $wiatta LED nie s3 wymienne!
Lampg nalezy wymieni¢ w catosci, gdy zakonczy si¢ okres Zzywotnosci diod LED.
Oprawa nie wspéldziata z regulatorem natgzenia Swiatta

Ze wzgledow zdrowotnych zalecane jest unikanie diuzszego kontaktu wzroku ze $wiecacymi diodami LED

Nie wolno wyrzuca¢ lampy do pojemnika na odpady pochodzace z gospodarstwa domowego

Zapyta¢ instytucj¢ zajmujaca si¢ utylizacja odpadow, w celu ekologicznego wykorzystanie odpadow

Rabalux udziela 5 lat gwarancji na zrodta §wiatta LED. Gwarancja jest wazna tylko w przypadku konsumenckiego uzytkowania (przecigtny czas
uzywania 2,5 godz. dziennie). W celu skorzystania z gwarancji zachowaj dowod zakupu i zwro¢ wadliwy produkt do miejsca zakupu.

Nasze produkty w kazdym przypadku odpowiadaja przepisom europejskim. (EN 60598)

Symbol selektywnej zbiorki odpadow oznacza, Ze produkt nalezy zbiera¢ oddzielnie, tzn. nie mozna go umieszcza¢ w jednym pojemniku z
odpadami komunalnymi. Produkt ten moze zawiera¢ niebezpicczne substancje, mieszaniny i skfadniki, ktore mogg zanieczyszcza¢ $rodowisko i
w konsekwencji zagraza¢ zdrowiu i zyciu ludzkiemu. Nie moze by¢ utylizowany jako niesortowane odpady komunalne.

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Miejsce pochodzenia: Chiny

Rabalux udziela 5 lat gwarancji na zrodta $wiatta LED. Gwarancja jest wazna tylko w przypadku konsumenckiego uzytkowania (przecigtny czas
uzywania 2,5 godz. dziennie). W celu skorzystania z gwarancji zachowaj dowod zakupu i zwro¢ wadliwy produkt do miejsca zakupu.
Przewozone wraz z produktami zarowki / jarzeniowki / akumulatory nie podlegaja gwarancji.

Aby uzyska¢ wigcej informacji, odwiedz strong www.rabalux.com.

- KEPIBHULITBO J10 EKCIUIVATALIT CBITWJIBHUKA!

3apaym Bamoi Ge3nekn MOHTasK Ta BBl B CKCILTyaTalliFo CBITH/IbHHKA IPOBOJIBTE HA OCHOBI JIAHOTO KepiBHHIITBA. 30epiraiiTe 1aHe KepiBHUIITBO.
HeoOxXiTHO OTOTOXHUTH MAITFOHKH Ha IPOTyKIlii, Ha TaOHIi JaHUX Ta TIPUBEJICHNX B KEPIBHHUIITBI. 3BepTaiiTe yBary Ha 3arno0ixKHi Ha/mucH.
Tlepe MOHTYBAHHSIM, BBOJIOM B EKCIUTYaTallifo 260 PEMOHTOM CBITHIBHHKA HEOOXITHO 3HSTH HATPYTY B JAHOMY KOHTYPi. JIOLINBHO BIKITIOUHTH
pO3MHKay Oinst TiUnIbHIKA.

MoHTask Ta BBiJI B €KCILTyaTaLil0 MPOBOANTECS TUIBKH criemiamicTom!

BupoOHuKk He Hece BiANOBIIATBHOCTI 32 MOMIMBI MOIIKOUKCHHS, SKI BHHHKIM HPH HE NpoQeciiiHoMy MOHTaKy 4M HE BIAIOBIJHOMY
BHKOPUCTAHHI.

CBITHILHUK, IPUBS3AHUH 10 MiCLISL.

TIpoyKuiist ipuaTHa TUILKH JUIsl eKCIULyaTallii B IPUMILCHHSX.

36ip CBITHIIBHIKA TIPOBOIUTHCS 32 IOMOMOIOK) CXeMH-MaJIIOHKA.

TIpyn MOHTYBAHHI CITZIKy#iTe 32 THM, 11100 eIeKTPUYHi KabelTi He MOIKOLKHIHCS.

3Ha4yeHHs KOMbOPiB APOTY: YopHHii 4k kopuusesHii (L) = dasa, cuniii (N) = Hyiib, y BUIAKy CBITHIbHHKA [.K/IaCy 3a3eMICHHS: 3e/ICHUIT-KOBTHIT
=3a3eMJICHHS

Konipha Temneparypa Jokepes CBIiTIIa CBIT/IONIOHOT TaMIH Moske OyTH 3MiHeHa Ha HacTyrHi Bemmuman: 3000K (terie 6ine), 4000K (mpupozme
6ine), 6000K (xomoase Gine).

PerymoBaHHs KOTIpHOT TeMIepaTypn Bil0yBaeThCs 3a JIONOMOTOI HACTIHHOTO BHMMHKaua. SIKIIO TPOIOBKYBaHICTh BKIIOYCHOTO CTaHy
Koporima, Hix 10 cekyH1, Tl IPU HACTYITHOMY BKJIOYCHHI KOMTipHA TENepaTypa NepecKOUnTh Ha HACTYITHY BEMUMHY. SIKIIO NPOJIOBKYBAHICTh
BKIIOYCHOTO CTaHy J10BIIA, HDK 10 CeKyHI, TOAI NPH HACTYNHOMY BKIIOYCHHI 3HOBY BCTAHOBIIOETBCS KONIPHA TEMIEparypa, sika Oyia
BTCAHOBJICHA B OCTAHHIiT pa3.

Koprye namnu ne Binkpusaru. Lxepeno csimia LED e MoxyTs OyTH 3aMiHeHI.

TTicst 3aKiHdeHHs TepMiHy CITy)KOH CBITIONIOAHUX JIAMIIOYOK CBITHIBHHK HEOOXIIHO 3aMIHUTH.

Jlamiia He NpuaTHA JUIs eKCILTyaTallii 3 BAKOPUCTAHHAM PEryJIsTopa HOTYKHOCTI CBiTIIa.

JUst 30epeiKeHHS 37I0POB’ST HE PEKOMEH/TY€EThCS JIOBIOTPHBAITHIT KOHTAKT 0ueit 3 mpominsiMu iois LED

He BukunyiiTe CBITHIBHIK y CMITHHK Pa3oM i3 TOGYTOBHM CMITTSM

I[uopmyiiTecs y MicieBOMY MiMPHEMCTBI 1O MepepoOLi BTOPUHHOT CUPOBHHU MPO MOAKIHBOCTI MEPEPOOKH HENPAIIOIOYHX CBITHIILHHKIB
Pabayke rapanTye npauesaTHiCTb CBITIONIOAHHX CBITHIBHHKIB CTPOKOM Ha 5 pokiB. ['apanTis Ha ToBap JificHa Tinbky B pasi Horo 3BuyaitHoro
BHKOPUCTaHHs (2,5 roauHy B AeHb). [t ailicHOCTI rapanTii mpocumMo 30epertTi KBUTAHLi0 mpo nokynky. JledexrHuit ToBap HeoOXinHO BinHecTH
JI0 MiCLISt TOKYIIKH.

TIpomyKuiisi B KOKHOMY BHITA/IKy 3aJ0BiibHse yMoBH €Bporneiickoro posnopsypkerts (EN 60598)

3HaK PO3JILILHOIO 300py BiIXOIB O3HAYAE, 110 TPOIYKT MA€ COPTYBATHCH, TOOTO, HOT0 HE MOKHA TOMILIATH B OJIMH KOHTEIHep i3 100y TOBUMI
BizixoaMn. BHKOPHCTOBYBaHHIT IPOIYKT MOKE MICTHTH HeQe3IeuHi PeYOBHHH, CyMillli Ta KOMITOHEHTH, IKi MOKYTb 3a0py/IHIOBATH JOBKILIS Ta
3arpOKyBaTH HI0POB’10 Ta KUTTIO JEoyiei. Floro He MOKHA BUKWJIATH SK HECOPTOBaHi TMOBYTOBI BiIXOMH.

Imnoprep: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Micue BupoOnuiirsa: Kuraii

Pabanyke rapantye mpane3aaTHiCTh CBITIONIOAHHX CBITHIBHHKIB CTPOKOM Ha 5 pokiB. ['apaHTis Ha ToBap JiificHa TUIBKH B pa3i Horo 3BHYaitHOro
BHKOPHUCTAHHS (2,5 rofiuHy B JicHb). [t AificHOCTI rapaHTii mpocuMo 30eperTi KBUTAHILikO PO MOKyYTKY. JledekTHuit ToBap HEoOXiaHO BiHECTH
JIO MiCIISl TIOKYTIKH.

Ha namnouku /CBITHIBHI TPyOKH/ Ta aKyMy/IATOPH , SIKi PEaTi3yloThCs Pa30M i3 CBITHIIBHHKOM, TapaHTis HE BITHOCHTBCS

Jlnst orpumanHs Ginbin AeTanbHOT iHpopmaii, Gyas acka, Bizitaiite www.rabalux.com.
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m - INDICATII CU PRIVIRE LA FOLOSIREA ST MANIPULAREA CORPULUI DE ILUMINAT!

Pentru siguranta Dumneavoastra va rugam s montati si sa puneti in folosinta corpul de iluminat potrivit indicatiilor prezente. Vi rugam sa pastrati
prezentele indicatii. Va rugdm si identificati desenele care sunt trecute pe produs, pe tabelul produsului si in indicatiile de utilizare, va rugam sa
tineti cont de inscriptiunile de avertizare.

Inainte de montarea, punerea in folosin{a sau repararea corpului de iluminat este obligatorie scoaterea de sub tensiune a circuitului respectiv. Este
indicat a se decupla automatul care asigura alimentarea circuitului respectiv sau daca nu cunoasteti despre care automat este vorba, atunci decuplati
miniintreruptoarele masuratorului de consum.

Montarea si punerea in functiune a corpului de iluminat poate fi realizata doar de personal de specialitate!

Producatorul nu-si asuma nici o responsabilitate pentru daunele sau accidentele produse datoritd legarii sau utilizarii necorespunzatoare a
produsului.

Corp de iluminat fix, legat de un loc.

Produsul este potrivit pentru folosirea in incinte.

Asamblarea corpului de iluminat este ajutatd de imaginea alaturata.

La montarea corpului de iluminat urmariti sa nu deteriorizati cablurile electrice.

Marcarea cu colori a cablurilor este urmatoarea: negru sau maro (L) = cablu de faza, albastru (N) = cablul nul, si in cazul corpului de ilumiat cu
clasa de impamantare I.: verde-galben = impdmantarea

Temperatura de culoare a surselor de lumind cu LED-uri ale corpului de iluminat se poate regla la urmatoarele valori: 3000K (alb cald), 4000K
(alb natural), 6000K (alb rece).

Reglarea temperaturii de culoare se face prin intermediul comutatorului de perete. Aprindeti si stingeti lumina intr-un interval mai scurt de 10
secunde pentru a schimba valoarea temperaturii de culoare. La urmatoarea aprindere temperatura de culoare va fi urmatoarea valoare de pe scala.
Daca lumina std aprinsa pentru mai mult de 10 secunde, la urmatoarea aprindere temperatura de culoare va fi cea selectatd in prealabil.

Sursa de lumina LED nu se schimba.

La sfarsitul duratei de viata a sursei de lumina LED, lampa trebuie inlocuita.

se recomanda folosirea cu regulator de intensitate de lumina.

Pentru sanatatea Dvs evitati contactul vizual indelungat cu diodele iluminatoare LED.

Nu aruncaii lampa intre deseurile casnice

Intrebati autoritatile locale insarcinate cu tratarea deseurilor in legatura cu folosirea deseurilor in mod nepoluant.

Rabalux oferd cinci ani garantie pentru sursele de lumina cu LED-uri. Garantia este valabila doar daca produsul este folosit pentru uz casnic
(utilizare 2,5 ore pe zi in medie). Pentru a putea beneficia de aceasta garantie, va rugam, pastrati bonul fiscal care atestd achizitia. Returnati
produsul defect la unitatea de la care I-ati cumparat.

Produsele corespund in totalitate prevederilor Europene corespunzatoare. (EN 60598)

Simbolul pentru colectarea separatd a deseurilor inseamna ca produsul trebuie si fie colectat separat, de ex., nu poate fi pus in acelasi container cu
deseurile menajere. Produsul uzat poate contine substante periculoase, amestecuri sau componente care pot polua mediul si, in consecinta, pune
in pericol sanatatea si viata oamenilor. Nu se poate casa ca deseuri municipale nesortate.

Importator: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Origine: China

Rabalux oferd cinci ani garantie pentru sursele de lumind cu LED-uri. Garantia este valabila doar daca produsul este folosit pentru uz casnic
(utilizare 2,5 ore pe zi in medie). Pentru a putea beneficia de aceastd garantie, va rugam, pastrati bonul fiscal care atestd achizitia. Returnati
produsul defect la unitatea de la care I-ati cumparat.

Garantia nu este valabila pentru becurile/ tuburile luminescente/acumulatoarele livrate cu acest produs

Pentru mai multe informatii, vizitati www.rabalux.com.

-UPUTSTVO ZA UPOTREBU I RUKOVANIJE.

Radi Vase bezbednosti, montazu i rokuvanje izvrsite na osnovu uputstva. Uputstvo sacuvati. Identifikujte slike, kriptograme, koje se nalaze na
proizvodu, upozoravajuce natpise obavezno uzeti u obzir.

Pre montaZe, stavljanja u pogon, ili popravke, obavezno skinuti napon sa datog strujnog kola. Svrsishodno je isljuciti osigura¢ datog kola, ako niste
sigurni koji je taj, onda iskljucite osigura¢ kod meraca.

Montazu lampe i stavljanje u pogon moze izvrsiti samo struéna osoba.

Proizvodag ne preuzima nikakvu odgovornost za $tetu i nezgodu, nastalu zbog nestruéne montaze, ili neadekvatnog koristenja.

Fixna lampa.

Proizvod je namenjen samo za unutra$nju upotrebu.

Sastavljanje lampe izvrsiti prema prilozenoj slici.

Priliokm montaze lampe pazite da ne ostetite kabel.

Znacenje kablova prema bojama: crna ili smeda (L)= faza, plava (N) = nula, i kod lampi sa I stepenom zatite zeleno-zuta = uzemljenje.
Temperatura svetla svetlosnog snopa LED svetiljke moZze da se menja na sledece vrednosti: 3000K (toplo belo), 4000K (prirodno belo), 6000K
(hladno belo).

Upravljanje svetlosnim snopom se vr3i sa zidnim prekida¢em. Ukoliko je vreme ukljucenja kraca od 10 sekundi, kod sledeceg ukljucenja svetlosni
snop ¢e se menjati na slede¢i vrednost. A ukoliko je vreme trajanja ukljucenja duza od 10 sekundi, kod sledeceg ukljucenja ¢e ostati ista boja
svetlosti.

LEDsijalice nije moguce zameniti, ne otvorite proizvod

Na kraju Zivotnog veka LED izvora svetlosti, potrebno je zameniti svetiljku.

Svetiljku ne moZe se koristiti sa regulatorom za jac¢inu svetlosti

Zbog ocuvanje zdravlje nemojte da gledate dugotrajno u svetlu¢e LED diode

Ne bacajte lampu u komunalni otpad

Interesujte se kod lokalne firme za sakupljanje otpada u interesu ekoloske obrade otpadnog materijala

Rabalux pruza garanciju u periodu od 5 godina na LED izvore svetlosti. Garancija vazi samo u slucaju upotrebe kod privatnih potrosaca (prose¢na
dnevna upotreba od 2,5 sata). Za ostvarivanje garancijskog prava obavezno treba da se sacuva priznanica koja potvrduje kupovinu. Proizvod s
greskom vratite prodaveu kod kojeg ste kupili proizvod.

Proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odredenim propisima Evropske Unije. (EN 60598)

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada zna¢i da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u isti kontejner sa komunalnim
otpadom. Upotrebljeni proizvod moze da sadrzi opasne supstance, smese i komponente koje mogu zagaditi Zivotnu sredinu i posledi¢no ugroziti
zdravlje i zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

Uvoznik Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Zemlja porekla: Kina

Rébalux pruza garanciju u periodu od 5 godina na LED izvore svetlosti. Garancija vazi samo u slu¢aju upotrebe kod privatnih potrosaca (prose¢na
dnevna upotreba od 2,5 sata). Za ostvarivanje garancijskog prava obavezno treba da se sacuva priznanica koja potvrduje kupovinu. Proizvod s
greSkom vratite prodaveu kod kojeg ste kupili proizvod.

Garancija se ne odnosi na sijalice/svetlosne cevi/akumulatore spakovane zajedno s proizvodom

Za vise informacija posetite www.rabalux.com.

m -UPUTSTVO ZA UPORABU I RUKOVANJE RASVIETNIM TIJELOM!

Radi Vase sigurnosti, montazu i koristenje rasvjetnog tijela vrsite na osnovu uputstva. Uputstvo ¢uvati. Identificirajte slike, koje se nalaze na
proizvodu, na deklaraciji proizvoda i u uputstvu, pridrzavajte se upozorenja.

Prije montaze, stavljanja u pogon, ili popravka rasvjetnog tijela, obvezno isklju¢iti napon danog strujnog kruga. Preporuceno je iskljuciti osigura¢
danog strujnog kruga, ako niste sigurni koji je taj, onda isklju¢ite glavnu sklopku kod brojila.

Montazu rasvjetnog tijela i stavljanje u pogon moze izvrsiti samo stru¢na osoba!

Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za eventualnu Stetu i nezgodu, nastalu zbog nestru¢ne montaze, ili neadekvatnog koristenja.
Fiksno rasvjetno tijelo

Proizvod je namijenjen samo za uporabu u unutarnjem prostoru.

Sastavljanje rasvjetnih tijela izvrsiti prema prilozenoj slici.

Kod montaZe rasvjetnog tijela pazite da ne oStetite elektri¢ni kabel.

Oznacavanje kablova prema bojama: crna ili smeda (L)= faza, plava (N) = nula, i kod rasvjetnog tijela sa I. stupnjem zastite zeleno-zuta =
uzemljenje.

Temperatura svjetla svjetlosnog snopa LED svjetiljke moZe da se mijenja na sljedece vrijednosti: 3000K (toplo bijelo), 4000K (prirodno bijelo),
6000K (hladno bijelo).

Upravljanje svjetlosnim snopom se vrsi sa zidnim prekidacem. Ukoliko je vrijeme ukljucenja kra¢a od 10 sekundi, kod slijedeceg ukljucenja
svjetlosni snop ¢e se mijenjati na slijedeci vrijednost. A ukoliko je vrijeme trajanja ukljucenja duza od 10 sekundi, kod slijedeceg ukljucenja ¢e
ostati ista boja svjetlosti.

Nemojte otvarati ovaj proizvod! LED izvori svjetlosti nisu zamjenljivi.

Na kraju Zivotnog vijeka LED izvora svjetlosti, potrebno je zamijeniti svjetiljku.

Rasvjetno tijelo nije pogodno za koristenje s regulatorom jakosti svjetla.

LED izvor svjetla - nemojte gledati u izvor duZe vrijeme!

Ne bacajte lampu u kucni otpad

Interesirajte se kod lokalne tvrtke za prikupljanje otpada u interesu ekoloske obrade otpadnog materijala

Rabalux pruza garanciju u periodu od 5 godina na LED izvore svjetlosti. Garancija vazi samo u slu¢aju uporabe kod privatnih potrosaca (prosjecna
dnevna uporaba od 2,5 sata). Za ostvarivanje garancijskog prava obvezno sacuvajte priznanicu koja potvrduje kupnju. Proizvod s greskom vratite
prodavatelju kod kojeg ste kupili proizvod.

Nasi proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odnosnim propisima Europske Unije. (EN 60598)

Simbol za odvojeno prikupljanje otpada znaci da se proizvod mora prikupiti odvojeno, odnosno, ne moze se staviti u isti spremnik s opéim
otpadom. Koristeni proizvod moze sadrzavati opasne tvari, mjesavine i sastojke koji mogu zagaditi okolis i posljedi¢no ugroziti ljudsko zdravlje
izivot. Ne moze ga se odloziti kao nerazvrstani komunalni otpad.

Uvoznik Réabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

Rabalux pruza garanciju u periodu od 5 godina na LED izvore svjetlosti. Garancija vazi samo u slu¢aju uporabe kod privatnih potrosaca (prosje¢na
dnevna uporaba od 2,5 sata). Za ostvarivanje garancijskog prava obvezno sacuvajte priznanicu koja potvrduje kupnju. Proizvod s greskom vratite
prodavatelju kod kojeg ste kupili proizvod.

Garancija ne odnosi se na zarulje / svjetlosne cijevi / akumulator, koji su isporuceni zajedno s proizvodom.

Za vise informacija, posjetite www.rabalux.com.

M- NAVODILO ZA UPORABO IN UPRAVLIANJE S SVETILKO!
V intereu vaSe varnosti po navodilu montirajte in stavite svetilko v obrat. Ohranite to navodilo. Identificirajte slike navajane na izdelku, na
deklaraciji izdelka in v navodilu za uporabo, upostujte svarilne napise.
Pred montiranjem, obratovanjem ali popravkom dani tokovni krog treba je sprostiti napetosti. Smotrno je izklopiti mali avtomat, ki zavaruje dani
tokovni krog, ali ¢e ne veste, kasteri je ta, tedaj malo prekinjalo tokomera.
Montiranje in stavljenje svetilke v obrat sme izvrevati le strokovnjak!
Proizvajalec za morebitne $kode in nezgode iz nestrokovne priklju¢itve in uporabe ne prevzema odgovornost
Fiksna svetilka
Izdelek je primeren le za notranjo uporabo
Pri sestavitvi svetilke pomagajo priloZene slike
Pri montiranju svetilke pazite da ne poskodujte elektricnega kabela.
Barvna zaznamovanja vod so naslednja:¢rna ali rjava (L) = fazni vod, modra (N) = neutralni vod, in v primeru svetilke z zas¢ito pred dotikom:
zelena-rumena = zasCitni vod
Temperatura barve LED svetlobnih virov na svetilki se lahko spremeni na naslednje vrednosti: 3000K (topla bela barva), 4000K (naravna bela
barva), 6000K (hladna bela baarva).
Temperatura barve se regulira s stenskim stikalom. Ce je vklopljeno stanje dalj$e od 10 sekund, temperatura barve pri naslednjem vklopu sko¢i
na naslednjo vrednost. Ce je vklopljeno stanje daljse od 10 sekund, potem se temperatura barve pri ponovnem vklopu nastavi na zadnjo prikazano
temperaturo barve.
Ne odpirajte proizvoda ! LED sijalke niso zamenjlive.
Na koncu Zivljenjske dobe sijalk, je potrebno zamenjati svetilko.
Svetilka ni namenjena za regulacijo sencenja.

LED izvor svetlobe - prosimo ne strmite v svetilke dalj ¢asa.

Ne metati svetilko v gospodarski odpadek

Informirajte se pri mestnom institutu za obdelavo odpadkah v interesjo obdelave odpadkah v sklado z varstvom okolja

Rabalux daje 5 leta garancije za svetila LED. Garancija je veljavna le za stanovanjsko rabo (povpre¢na uporaba 2,5 uri na dan). Za uveljavitev
garancije, prosimo, shranite ratun. Blago z napako vrnite na mesto nakupa.

Nasi izdelki v vsakem primeru ustrezajo Evropsikim predpisom (EN 60598)

Simbol za logeno zbiranje odpadkov pomeni, da je treba izdelek zbirati lo¢eno, torej ga ni mogoce odlagati v isti zabojnik s komunalnimi odpadki.
Uporabljeni izdelek lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in komponente, ki lahko onesnazujejo okolje in posledi¢no ogroZajo zdravje in Zivljenje
ljudi. Ni ga mogoce odlagati med nesortirane komunalne odpadke.

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Drzava izvora: Kitajska

Rébalux daje 5 leta garancije za svetila LED. Garancija je veljavna le za stanovanjsko rabo (povpre¢na uporaba 2,5 uri na dan). Za uveljavitev
garancije, prosimo, shranite racun. Blago z napako vrnite na mesto nakupa.

Garancija ne velja za zarnice/svetlobne cevi/akumulator, ki so izporo¢eni skupaj z izdelkom.

Za ve¢ informacij, prosimo, obis¢ite www.rabalux.com.

- VITbTBAHE 3A MOHTHUPAHE U YIIOTPEBA HA OCBETHUTEJIHO TSJIO.

B HMHTEpPEC Ha Bauiara 663011&01‘1001, MOHTM]JB.FIT@ M M0CTAaBETE B EKCILI0ATalMs W3JC/IHATA, CIIOPE/ YKasaHHsTa. 3anasere TOBa ymbTBaHe.
Wnentnduimpaiite CKUIWMTE, HepTex)nTe, HAMAPAIM Ce B JajeHara OT HAC TeXHAHecka Tabimiua, cbhoOpassBaiiTe ce ¢ HaINCHTE 33
HpeJIyNpeK/IeHHE.

TIpes MOHTHPAHETO, ITYCKAHETO B JICHCTBHE HIIM PEMOHT, 3aXpaHBaHETO TPsOBa J1a Ob/ie M3KIF0UeHO. PasyMHO ¢ Ja ce MpeKbCHe 3aXPaHBaHETO
OT aBTOMATHYHHS NPE/ITA3UTEI HITH aKo He 3HAeM KOi € TOUHHAT, 1a H3KIIOYHM 3aXPaHBAHETO OT INABHKS MPEKbCBAY Ha €JIGKTPOMEPHOTO TabIIo.
MOHTHPaHETO 1 HACTPOIBAHETO CC M3BBPIIBA CAMO OT CTCIMAINCT!

npOVBBO}I[HTCIIﬁT HE MpHUEMa OTTOBOPHOCT 3a BPE/IH, 3JI0TIOTYKH, IPHYUHEHH OT HEMIPABUITHOTO MOHTHPAHE U TIOJI3BAHE.

HernoasmkHo ((pUKCHPaHO) OCBETHTEIHO TS0,

l'lpoz(ymT € MPEAHA3HAYCH CaMO 3a BTPCIIIHO MMTOI3BAHE.

HPHJ’IO}KCHH”T YEPTEXK 1oMara 1pu MOHTUPAHETO HA OCBETUTEIIHOTO TAJIO.

IIpu MOHTHPAHETO HA OCBETUTEIHOTO TSUIO, 0ObPHETE BHUMAHIE HA TOBA, 1A HE HAPAHUTE CICKTPUICCKH Kabel.

LiBera Ha npoBoauuuuTe: yeper win Kadss (L) = dasos npoBoxauuk, cun (N) = Hy/eB NPOBOJHKK, H IPH 3ALUTHO OCBETHTEIHO TsIo L.
3€JIEHO-KBJIT = 3alUTEH IPOBOIHUK.

IiBernara Temneparypa Ha CBETOJMOIHHUTE CBETIMHHM M3TOYHUIM HA JaMIIaTa MOXE Jia ce IpoMeHs Ha ciennute croinoct: 3000K (torwio
6su1a), 4000K (Harypaiso Gsita), 6000K (cryneno Osa).

Perynupanero Ha CBETIMHHATA TOIUIMHA CE OCBIIECTBABA C NOMOIITA HA CTEHEH NpeBKitouBarel. JIOKOJIKOTO BKIIKOYEHOTO ChCTOSHHUE € I0-
Kpatko oT 10 cexyHIH, IIpH CIe/IBAIIO BK/IOYBAHE CBETIMHHATA TEMIIepaTypa aBTOMATHYHO NPEMHUHABA Ha Hali-O/M3Kata CTOHHOCT. JIOKOIKOTO
BKJIIOYEHOTO ChCTOAHNE € ToBeue OT 10 ceKyH/H, Torasa IpH CIEIBAIIOTO BKIKOUBAHE [IBETHATA TEMIIEPATypa Ilie 0CTaHe TasH OT NOCIEIHOTO
TIOJI3BaHE.

He orsapsii npoxykra! LED kpyuiknte He MOrar 1a Obat 3aMeHsIHI

CJ'IC}J M3TUYAHC Ha I0JIC3HUSA )XKUBOT Ha CBCTOAMOAHUTC U3TOYHHIIM OCBCTUTCIIAT TpS{6Ba J1a CC CMCHH.

Jlammara He e TIpEIBU/ICHA 32 }le/lM’Bp/pel"yHaTOp Ha Cujiara Ha CBCTIIMHATA

LED-u3to4nMK Ha cBeTIMHA. MoJisi, KOraTo € BKIIIOYEHO, He Ce B3Hpaii B CBETIMHATA 3a JIBJIIO BpeMe

He u3xpbprieTe namnara Mex1y 10MaKHHCKHTE OTMAbIH

TlonuraiiTe MECTHHS HHCTHTYT IO CTONAHNCBAHE HA OTNAIBIIM 32 M3TIOJI3BAHE HA OTIAIBIMTE CIOPE] IPHHIIMIIA - 3alUTa HA OKOJIHATA Cpejia
PaGaykc npefocTass 5 TOIMHM TapaHIIKs 3a JIEJIOBUTE CH OCBETHTE/HH Tea. ['apaHIaTa MOKPHBA CaMO JIOMAKHHCKO M3MOM3BaHe (CpeHo 2,5
yaca Ha JieH). 3a Jla M31CKBaTe rapaHIuATa, MO 3amasete (akTypara. BupHere ned)eKTHHSA IPOIYKT Ha MACTOTO Ha TIOKYIKATa.

TIpoyKTHTE HU OTTOBAPAT Ha M3MCKBaHUATA Ha eporeiickute cranapt (EN 60598).

CHUMBOJTBT 32 pasaeiHo C'le/lpﬂHC Ha OTHaablH O3HA4YaBa, 4¢ MPOIYKTHT TpﬂﬁBa Ja ce c'sﬁupa PasAciiHO, T.C. HE MOXKE J1a CC MOCTaBsA B CIUH
U ChlIH KOHTC!‘;IHCP ¢ OuroBuTe OTnaabLH. W3non3Bauust TIPOAYKT MOXKEC J1a Ch/IbPiKa OIMACHMU BCHICCTBA, CMCCH M KOMITOHCHTH, KOUTO MOTaT
Jia 3aMBPCSAT OKOJIHATA CPela U CHOTBETHO Ja 3aCTPALLAT YOBELIKOTO 37paBe u jkuBOT. Toil He MOXe Ja ce H3XBBPIISL KATO HECOPTUPAH OHTOB
OTIA/bK.

Brocuren: Rabalux Zrt. H-9027 Gydr, Kértefa u. 5. Msicro Ha npousxon: Kurait

Pabasyke npeocTass 5 roMHI rapaHIis 3a JIEJOBUTE CU OCBETUTE/IHH Tela. [apaHIisiTa OKpHBa caMo JOMAKHHCKO H3IoNI3BaHe (CpenHo 2,5
yaca Ha JieH). 3a Jja H3KCKBaTe rapaHiusTa, MoJIst 3arasere (akrypara. BopHere JeeKTHIs MPOLYKT HAa MACTOTO Ha MOKYIIKATA.

He ce oTHacst rapaHIysTa 3a I0CTABEHNTE 3a€/IHO C H3JIEINETO KPYIIKH / TyMHHHCLIGHTHH IPBYKH / akyMysiaTop!

3a moBede MHpoOpMAIHs, MO ToceTeTe www.rabalux.com.

- LUGEGE VALGUSTI KASUTUSJUHENDIT.

Ohutuse huvides kasutage valgustit juhistele vastavalt. Hoidke kasutusjuhend alles. Vaadake iile joonised tootel, toote andmesildil ja
kasutusjuhendis ja drge eirake hoiatusi.

Enne valgusti paigaldamist, kasutamist vdi remontimist liilitage vastava vooluringi pinge vélja. Liilitage vélja vastava vooluringi kaitseliiliti voi,
kui te e tea, milline see on, liilitage vilja peakaitsme liliti.

Valgusti tohib paigaldada ja tdokorda seada ainult kvalifitseeritud elektrik!
Tootja ei vastuta juhuslike kahjude voi & eest, mis on pohj d
Fikseeritud valgusti.

Toode on ette nihtud ainult sisekasutuseks.

Valgusti paigaldamisel tuleb ldhtuda lisatud joonisest.

Jalgige, et te valgusti paigaldamisel juhtmeid ei kahjustaks.

Juhtmete tihendamise vérvikoodid on jérgmised: must voi pruun (L) = faasijuhe, sinine (N) = nulljuhe ja I-klassi elektriloogikaitsega valgusti
puhul: roheline-kollane = maandusjuhe.

Valgusti LED-valgusallikate valguse temperatuur on reguleeritav jargmiselt: 3000K (soe valge), 4000K (paevavalgus), 6000K (kiilm valge).
Virvitemperatuuri juhitakse seinaliilitist. Kui valgusallikas on sisse liilitatud vihem, kui 10 sekundit, kasutatakse jargmisel sisseliilitamisel
jérgmist valguse temperatuuri. Kui valgusallikas on sisse liilitatud pikemalt, kui 10 sekundit, kasutatakse jargmisel sisseliilitamisel eclmisena
kasutatud valguse temperatuuri.

Arge monteerige seadet lahti! LED-lambid ei ole vahetatavad.

LED-valgusallikate téoea 1dpus tuleb asendada terve lamp.

Lamp ei ole hamardatav.

lardsest tihendamisest voi kasutamisest.

LED valgusallikas, drge vaadake pikalt otse valgusesse!

Arge visake lampi olmejédtmete hulka.

Keskkonnanasdbraliku jadtmekaitluse kohta kiisige kohalikust omavalitsusest.

Rébalux annab LED valgusallikatele 5-aastase garantii. Garantii kehtib {iksnes kodusel kasutamisel (keskmiselt 2,5 tundi péevas). Garantii
kasutamiseks tuleb alles hoida ostukviitung. Palun tagastage vigane toode selle ostmise kohta.

Meie tooted vastavad kohalduvatele Euroopa standarditele (EN 60598)

Jadtmete eraldi kokku kogumise siimbol tihendab, et toodet ei tohi visata dra koos olmejddtmetega, vaid see tuleb viia selleks ettendhtud
kogumispunkti. See on vajalik, kuna toode vdib sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis vdivad keskkonda saastada ning selle
tulemusel inimeste tervist ja elu ohustada. Toodet ei vdi visata kasutuselt kdrvaldamisel dra koos sorteerimata olmejéétmetega.

Importija: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Péritolumaa: Hiina

Rabalux annab LED valgusallikatele 5-aastase garantii. Garantii kehtib tiksnes kodusel kasutamisel (keskmiselt 2,5 tundi pdevas). Garantii
kasutamiseks tuleb alles hoida ostukviitung. Palun tagastage vigane toode selle ostmise kohta.

Garantii ei kata koos tootega tarnitud lampe/valgustorusid ega patareisid/akusid.

Lisainfo aadressilt www.rabalux.com.

[9 8- VALAISIMEN KAYTTO- JA TOIMINTAOHJEET.
Oman turvallisuutesi kannalta valaisin on asennettava kiyttohjeiden mukaan. Séilytd tdmé ohje myShempii kéyttod varten. Ota huomioon
varoitukset sek tuotteen paalld sijaitsevassa kilvessi ja kiyttdohjeessa olevat ku
Ennen asennusta, kiyttoonottoa tai korjaamista kyseessd oleva piiri on vapautettava jannitteestd. On aiheellista sammuttaa kyseessd olevan piirin
turvakatkaisin tai, jos et tiedd mika piiri se on, sammuta mittarin turvakatkaisin.
06n vain sihkdasentaja!
std asentamisesta tai v

Valmistaja ei ota mitéén vastuuta v:
Kiinted valaisin.
Tuote sopii vain sisdkdyttoon.

Valaisimen asentamisessa kayti liitteend olevia kuvioita.

Varo, ettet vahingoita siahkdjohtimia valaisimen asentaessa.

Johdon virikoodit: musta tai ruskea (L) = vaihe, sininen (N) = nolla ja sihkélaitteiden tiiviyden I. luokan tapauksessa keltavihred = suojamaa
Valaisimen LED-valonlahteiden valoldmpétila on sdddettédvissa seuraaviin arvoihin: 3000 K (l&mmin valkoinen), 4000 K (paivéinvalo), 6000 K
(vi valkoinen).

Virilimpotilaa sdddetddn seinakatkaisimella. Jos valonléhde kytketéén paille alle 10 sekunniksi, vérilimpatila siirtyy seuraavaan arvoon, kun se
kytketddn piille seuraavan kerran. Jos valonldhde kytketédn padlle yli 10 sekunniksi, sen virilimpétila séilyy samana, kun se kytketéén paalle
seuraavan kerran.

Ald avaa valaisinta. LED-valonléhteita ei voi vaihtaa!

LED valonléhteiden elinidn loputtua valaisin pitdd vaihtaa.

Valaisinta ei voi kdyttdd himmennyskytkimen kanssa.

std kiytostd johtuvista vahingoista tai onnettomuuksista.

Oman terveytesi kannalta dla katso pitk:
Al heitd lamppua kotitalousjitteeseen.
Kysy paikalliselta jételaitokselta tai ja kunnalta, miten jatteitd voi késitelld luonnonystavallisesti.

Rabalux myontid 5 vuoden takuun energiansidstolampuille (LED:1le). Takuu on voimassa vain silloin, kun valonlihdetté kiytetdan kotitaloudessa
(keskimddrin 2,5 tuntia pdivéssd). Takuu on voimassa kuitin kanssa, sdylyté kuitti, joka todistaa oston. Viallinen tuote palauta ostopaikalle.
Tuotteemme joka tapauksessa vastaavat kyseessi olevia EU:n vaatimuksia. (EN 60598)

Erillisen jatteenkerdyksen merkki tarkoittaa, ettd jéte on kerdttdvd erikseen, eiki sitd saa laittaa samaan astiaan yhdyskuntajitteen kanssa.
Kiytetty tuote saattaa vaarantaa ihmisen terveyden ja hengen sekd saastuttaa ympéristod, koska se saattaa sisiltdd vaarallisia aineita, seoksia tai
komponentteja. Sité ei saa havittad yhdyskuntajitteen mukana.

Maahantuoja: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®6r, Kortefa u. 5. Alkuperi: Kiina

Rabalux myontdd 5 vuoden takuun energiansééstolampuille (LED:le). Takuu on voimassa vain silloin, kun valonléhdettd kiytetdén kotitaloudessa
(keskimddrin 2,5 tuntia pdivéssd). Takuu on voimassa kuitin kanssa, sdylyta kuitti, joka todistaa oston. Viallinen tuote palauta ostopaikalle.
Takuu ei koske tuotteen mukaan toimitettuja lamppuja / loisteputkeja / akkuparistoa!

Lisitietoja osoitteesta www.rabalux.com.

i olevia LED-lamppuja.

- GAISMEKLU LIETOSANAS INSTRUKCIJA!

Drogibas apsvérumu de] gaismekla montaza un ekspluatacija ir javeic saskana ar instrukcijam. Saglabajiet 3o instrukciju. Identificgjiet Zimgjumus
uz produkta, uz produkta datu plaksnites un instrukeijas, un nemiet véra b

Pirms gaismekla montazas, ekspluatacijas vai laboSanas attieciga elektriska k&de ir jaatvieno no sprieguma avota. Var izslégt ari attiecigas
elektriskas k&des drosinataju, vai, ja nezinat, kurs ir drosinatajs,atségt paterina skaititaja drosinatajus.

Gaismekla uzstadisanu un palaiSanu ekspluatacija drikst veikt tikai kvalificéts elektrikis!

Razotajs neuznemas atbildibu par nejausiem bojajumiem vai negadijumiem, kas radusies nestandarta savienojumu un lietosanas rezultata.
Fikséts gaismeklis

Produkts ir piemgrots lictosanai tikai telpas.

Uzstadot gaismeklus, ir jaizmanto pievienotas shemas.

Uzmanieties, lai gaismekla uzstadiSanas laika netiktu sabojati elektriskie vadi.

Vadu krasu kodi ir $adi: melns vai briins (L) = fazes vads, zils (N) = neitralais vads, un, ja gaismeklim ir I triecienaizsardzibas klase: zaldzeltens
= aizsargvads.

LED gaismas avotu krasas temperatiiru var pielagot ar $adam vertibam: 3000K (silti dzeltena), 4000K (dienas gaisma), 6000K (auksti balta).
Krasas temperatiira tiek kontroléta ar sienas slédzi. Ja gaismas avots ir ieslégts mazak par 10 sekundem, kad tas tiek ieslegts nakamo reizi, krasas
temperatlira mainas uz nakamo vertibu. Ja gaismas avots ir ieslégts ilgak par 10 sekundém, kad tiek ieslégts nakamo reizi, tas saglaba pedgjas
krasas temperatiiru, kas tika iestatita.

Neatvert produktu! LED gaismas avoti nav nomainami.

LED lampinu gaismas avota kalposana laika beigas gaismeklis ir janomaina.

Lampai nav paredzgts parslégs gaismas reguléSanai.

LED gaismas avots, lidzu, nelukojieties gaisma parak ilgi!

Neizmetiet lampu majsaimniecibas atkritumos.

Veérsieties sava kopiena vai pilsétas parvaldg, lai uzzinatu par atbilstoSu, videi draudzigu atkritumu utilizaciju.

Rabalux dod 5 gadu garantiju LED gaismas avotiem. Garantija sedz tikai majsaimniecibas patérinu (vidgji 2,5 stundas diend). Lai garantiju
Tstenotu, ladzu, saglabajiet kviti. Ludzu, nogadajiet bojato izstradajumu iegades vieta.

Masu produkti atbilst katrd gadijuma atbilstosajiem Eiropas standartiem (EN 60598)

Dalito atkritumu savaksanas simbols nozimg, ka prece ir jasavac atseviski, t.i., to nevar ievietot viena konteinera ar sadzives atkritumiem.
Izmantotais produkts var saturét bistamas vielas, maistjumus un sastavdalas, kas var piesamot vidi un Iidz ar to apdraudg@t cilveku veselibu un
dzivibu. To nevar izmest ka neskirotus sadzives atkritumus.

Importuotojas: ,,Rébalux** Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Kilmeés vieta: Kinija

Rabalux LED lemputéms suteikia 5-eriy mety garantija. Garantija apima naudojimg patalpose (vid. 2.5 h/parg). Siekiant, kad garantija galioty,
prasome i§saugoti pirkimo kvita. Defektuota gaminj grazinkite pardavéjui.

Garantija neteikiama elektros lemputéms / Sviesos vamzdeliams / baterijoms!

Daugiau informacijos rasite svetainéje www.rabalux.com.

IO - $VIESTUVO NAUDOJIMO IR EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJOS!
Norint uztikrinti sauguma, sumontuokite ir eksploatuokite $viestuva pagal instrukcijas. ISsaugokite Sias instrukcijas. Perzitrékite produkto
brézinius, produkto techniniy duomeny lentelg ir instrukcijas
Prie§ montuodami, paleisdami ar remontuodami Sviestuva, jsitikinkite, kad grandin¢je nebiity jtampos. Rekomenduojame isjungti saugiklj,
kontroliuojantj reikiama granding arba, jei nezinote kuris tai saugiklis, tada iSjunkite suvartojimo skaitiklio saugikli
Sviestuva sumontuoti ir pradéti eksploatuoti privalo tik kvalifikuotas elektrikas!
Gamintojas nebus atsakingas uz atsitiktinius pazeidimus ar nelaimingus jvykius, kylan¢ius dél netinkamo prijungimo ir naudojimo.
Pritvirtintas $viestuvas.
Produktas tinkamas eksploatuoti tik patalpose.
Montuojant §viestuva, naudokités pridétomis instrukcijomis.

Isitikinkite, kad montuojant $viestuva, nepazeistumeéte jokiy elektros kabeliy.

Laidy spalvos kodai yra §ie: juodas ar rudas (L) = fazés laidas, mélynas (N) = neutralus laidas, o §viestuvo elektros iskrovos apsaugos klasé I:
Zzalia-geltona=apsauginis laidas

LED S$viesos $altiniy jrangos spalvy temperatiira gali biiti nustatoma tokioms vertéms: 3 000 K (Siltai balta), 4 000 K (dienos $viesa), 6 000 K
(3altai balta).

Spalvy temperatiira valdoma sienoje jmontuotu jungikliu. Jei $viesos Saltinis jjungiamas trumpiau nei 10 sekundziy, tada jj kita kartg jjungus
spalvos temperatiira persijungia j kita vertg. Jei Sviesos Saltinis jjungiamas ilgiau nei 10 sekundziy, tada kit karta jj jjungus islicka paskuting
spalvos temperatiira, kuri buvo nustatyta.

Neatidarykite produkto! LED $viesos Saltinis nekeiciamas

Kai LED $viesos altinio tarnavimo laikas baigiasi, reikia pakeisti $viesos jrenginj.

Lempa néra skirta Sviesos temdytuvui.

LED $viesos 3altinis, nezitirékite j Sviesas ilga laika!

Nesalinkite lempos su buitinémis atlickomis.

Kreipkités j bendruomenés ar savivaldybés institucijas, kad produktas biity Salinimas aplinkai saugiu biidu.

Rébalux LED lemputéms suteikia 5-eriy mety garantijg. Garantija apima naudojima patalpose (vid. 2.5 h/parg). Siekiant, kad garantija galioty,
prasome i$saugoti pirkimo kvitg. Defektuota gaminj grazinkite pardavéjui.

Misy produktai kiekvienu atveju atitinka Europos standarty reikalavimus (EN 60598)

Atskiro atlieky surinkimo simbolis reikia, kad produktas turi buti surenkamas atskirai, t. y. jo negalima iSmesti | ta patj konteinerj akrtu su
komunalinémis atlickomis. Panaudotame gaminyje gali biiti pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamyjy daliy, kurios gali uztersti aplinka ir dél
to kelti pavojy zmoniy sveikatai ir gyvybei. Jo negalima iSmesti kaip nertiSiuoty komunaliniy atlieky.

Importétajs: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa u. 5. Izcelsmes valsts: Kina

Rabalux dod 5 gadu garantiju LED gaismas avotiem. Garantija sedz tikai majsaimniecibas patérinu (vidgji 2,5 stundas diend). Lai garantiju
Tstenotu, ludzu, saglabajiet kviti. Ludzu, nogadajiet bojato izstradajumu iegades vieta.

Garantija neattiecas uz produkta komplektacija ieklautajam spuldzém/ elektronu lampam /baterijam!

Lai iegttu sikaku informaciju, apmekIgjiet www.rabalux.com.

- MIHCTPYKIH 110 MCITOJIbB3OBAHUIO CBETHUJIBHUKA 1 YXOJ1Y 3A HUM!

B nnTepecax coOcTBeHHOI 6€30MacCHOCTH MPOCHM YCTAHABIHBATE M MOJKIIOUATh CBETHIBHHK B COOTBETCTBUHM ¢ MHCTpyKimeil. Coxpanute
MHCTPYKIHIO. O3HAKOMBTECH CO CXEMAMH, IPHBEIEHHBIMH HA CAMOM CBETHJILHUKE, HA €T

Ilepen ycTaHOBKOM, NMONKIIOYEHHEM WM PEMOHTOM CBETHILHHKA O0ECTOUBTE JAHHYIO HNEKTpHYecKylo uemb. Creayer BLIKIIOUHTH
HPEIOXPAHUTENb JAHHOM IEKTPUUECKON LENH MM, €C/IM Bbl HE 3HAETE, K KOTOPOi 2MEKTPOLENH OTHOCHTCS JaHHAs PO3ETKA, BBIKIIOUHTE
HPEJIOXPaHHTENb CYET

VeTaHOBKY M MOJKITIOYEHHE CBETHIILHUKA MOKET BBIIOJIHATH TOJIBKO CHELHanucT!

TTpoussoswTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 BO3MOKHBIE HECUACTHBIE CIIydau HIIM ymiepO, Mpomsc
TMOJK/TFOYEHHS HITH HENPABUJILHOIO HCTIONb30BAHHSL.

CraiyoHapHblii CBETHIIHHK.

CBETH/IBHHK NPEHA3HAYCH HCKIIOYHTEBHO JUTS HCTIOB30BAHHS B TOMEIICHHSX.

Cobparhb CBETHIIBHIK MOKHO TPH TIOMOILH MPHIIAraeMO#i CXEMBI.

TIpH MOHTaXe OCBETHTENBHOTO NPUOOPA CIICUTE 3a TCM, YTOOBI HE MOBPEUTH HICKTPHUYCCKHI Kaberb.
L{BeTOBAs KOTMPOBKA HKHIT: YEPHBIIT nitn kopuuHessiit useT (L) = dasa, cunnit (N) = Homb, 1, B CITydae CBETHIBHIKA, OTHOCAIIErocs K | kaccy
3AIUTBI, KENTO-3CNEHBIH = 3eMIIS.

L{BeToBast TeMIIepaTypa CBETOAUOIHBIX CBETHIIBHIKOB MOXKET MEHSITBCS B COOTBETCTBUH €O ciieyrommmu 3uadeHnsaMu: 3000 K (teruistit Genblit),
4000 K (auesHoit cset), 6000 K (xononubiit Genblif).

L{BeToBast TemmepaTypa KOHTPOIHPYETCs IPU OMOLLM HACTCHHBIX BbIK/IIOYaTeIeil. Eciu Bpems BO BKIIOYEHHOM COCTOSHHH MeHbIe 10 cexyHn,
TO LIBETOBAs TEMIEPATypa IPH MOC/EYIONEM BKIIOUEHHH NEPEXOIUT K CileylomeMy 3Hauenuio. Eciu BpeMs BO BKJIIOUEHHOM COCTOSIHMM
Jjonbie 10 cexynJi, T0 IpH NOCIELyIoUEeM BKIIoYeHHH Oy/IeT yCTaHOBIIeHa IPE/Ibly1Ias LIBETOBAs TEMIIEpaTypa.

He orxpeisaiite cBeTHIbHIK. CBETONMOJIHbIE HCTOUHMKH CBETA 3aMEHE HE Mojuieskar!

Tlo oxoHYaHIH CPOKA CITyKOBI CBETONMOIOB 3aMEHE MOJUIC/KHT BECh CBETHIILHHK.

CBETWIHHUK He Tpe/IHa3HaueH Ul CTIONb30BAHKS C PEry/IATOPOM MOIIHOCTH CBETA.

H3-3a HEKBa. YOBAHHOI'O

B nnTepecax coxpaHeHus 370pOBbsl HE CMOTPUTE JI0JITO HA TOPSILIE CBETOAMO/BL.

He BbIKiibIBaiiTe j1aMity BMECTe ¢ OBITOBBIMU OTXOAMH.

V3uaiiTe y MECTHOMH OpraHH3aliy, 3aHUMAIOLIENCs BBIBO30M OTXOJIOB, KaK MOXKHO YTHJIM3HPOBATh TAKHE OTXO/IbL.

(DH]JMH Rabalux TPEIOCTABIIAET HA 5 ner TapaHTHIO HA CBETOAMO/HbBIC HCTOYHUKH CBETA. Fapau’mx ,LLCFICTBMTCJIMIG TOJIBKO ITPH UCTIOIB30BaHUH
B JIOMalllHEM Xo3siicTBe (B cpenHeM 2,5 yaca B cyTku). IlokanyiicTa, coxXpamsiite MOATBEP/KIAIOUIMIT MOKYIKY 4eK, TAaK KAk rapaHTHs
JieficTBUTENBHA TONBKO IPHU €ro npebssienuy. Hencnpasnplii ToBap Bo3Bpaiiaiire B MECTO IPHOOpETEHHS.

Hamma npoyKims Bo Bcex CIydasx COOTBETCTBYeT TpeOOBaHHMAM eBPOIEHCKIX HOpMATHBHBIX J0KyMeHToB. (EN 60598)

CHMBON pa3/ieTbHOro cOopa OTXO/I0B 03HAYAET, YTO H3/e/Ne HEOOXOIMMO YTHIH3MPOBATh OT/IEIBHO, T. €. €r0 3alpeniaeTcs oMellaTh B OIMH
KOHTeﬁHep ¢ OBITOBBIMI OTXO/IaMH. O’l”pasOTaBHlee H3/ICIIHE MOXKET COJCPKaTh OMACHBIC BEIIECTBA, CMECH W KOMITOHEHTBI, KOTOPBIE MOTYT
3arpsA3HATH OKPY/KAIONIYIO CPEy H B CBA3H C 3THM NPEJICTABIATE YTPO3Y 370POBBIO U JKM3HH YesloBeka. M3enue 3amperaetcs yTHaN3HpoBaTh
Kak HCCOPTHPYCMBIC OBITOBBIC OTXOABI.

Wmmoprep: «Pabarmoke 3pm», Képreda y. 5, JIpép, 9027, Benrpus. Crpana npoussozictsa: Kuraii.

CDMPMH Rébalux TIPEIOCTABIACT HA 5 ner TapaHTHIO HA CBETOAMOAHBIC HCTOYHHKH CBETA. FapaHTml ﬂeﬁCTBHTCﬂbHﬂ TOJIBKO ITPH UCTIONb30BAHUH
B JIOMAllIHEM Xo3siicTBe (B cpemHeM 2,5 waca B cyTku). [lokanyiicta, coxpaHsiite MOATBEp/KIAOIUINIT MOKYIKY 4eK, TAaK KaK TapaHTHs
JICHCTBUTEIIbHA TOJBKO MPU €ro npenbseieHid. HencnpasHblii ToBap BO3BpaLaiiTe B MECTO MPHOOPETEHHUS.

TapanTus He pacpOCTPAHSAETCs HA JIAMIIbI / KOMIIAKTHBIC JIOM THBIE TPYOBL, OCT 1€ BMECTE CO CBETHJILHHKOM!

JUist oy deHust J0NOIHUTE bHOM HHpOpMaLK noceTHTe Beb-caifT www.rabalux.com.

- VITATCTBO 3A VIIOTPEBA 3A MHCTAJIAIIMJA HA CBETHJIKA!

On 6e30eIHOCHH MPUYMHH, BrpajieTe ja M KOPHCTETE ja CBETHIIKATA CIIOPE]l YNIaTCTBOTO 3a ynotpeda. Codysajre ro oBa ynarctso. Pasrmienajre ru
IPTEKUTC HA TPOU3BOOT, I[CKJ'lapaL[VljaTa Ha MPOM3BO/IOT H yNMaTCTBOTO M 3¢MC

l'[pe}:( BIPaayBamETO, KOPUCTCHETO MK TMONPAaBKaTa Ha CBETHIIKATa, CprjHOTO KOJIO HE CMEC 1a 6“,‘]5 IO/ HAIlOH. Tpeﬁa Jla TO MCKITYy4YHTE
TPEKUHYBA4Y0T HA CprjHOTO KOJIO MJTH JIOKOJIKY HC MOJKCTC /14 IO IPENIO3HACTE MPEKHHYBAYOT, TOrall HCKITYYCTC ' IPCKUHYBAYUTC HA MEPA40T H
Camo kBa/(UKyBaH eEKTPHYAp MOXKE J1a ja HHCTAINpPa CBETHIIKATa!

TIpou3BOAUTENIOT HE € OATOBOPEH 3a CIyYajHO OLITETYBAHC HIIM 33 HECPEKM HACTAHATH KAKO PE3y/ITaT HAa HECTAHJAPAHO MHCTAIHPARE U
ynorpeba.

DukcHa cBeTHIKA

IIpousBozoT € HAMEHeT 3a BHATPELIHA yIOTpeda.

Tpeba 1a ce KOPHCTH LPTEKOT BO MPUJIOT TIPH HHCTAIMPAEbE HA CBETHIIKHTE.

BHiMaBajTe 12 He Il OLITETHTE elIeKTPHYHHTE KOl IPH HHCTAlAlNjaTa Ha CBETHIIKATA.

Osnakute Bo 60ja Ha kabenor ce ciesHiBe: upHa 1 kadeasa (L) = dasen cripoBojmk, cuHa (N) = HeyTpaseH CIPOBOAHUK H BO Clydaj Ha
3aIITHTA OJ] eIEKTPHYEH 10K NPH MHCTaNaIHja Kiaca I: 3e/IeH0-K0/Ta = 3aIITHTEH CIPOBOIHAK

Mopa 1a ja npucriocofute 6ojara 3a Temneparypa Ha LED cBeTHKHTe Ha apmaTypaTa 3a CBeTHJIKa Ha cieaunse BpeaHoctn: 3000K (tormo
6Gena), 4000K (nueBHa cBernna), 6000K (axHo Gerna).

bojara Ha TemmnepaTypara ce KOHTPOJIHPA CO SHICH NMPEKUHYBad. AKO CBETHIIKATA € BKITyUeHa MOKPaTko o7 10 ceKyHIu, CIeHHOT nat Kora Ke ja
BKITyuuTE, 60jaTa Ha TeMIepaTypara ce npe)piyBa Ha Cle/IHaTa BPSTHOCT. AKO CBETHIIKATA € BKJTyYeHA MO0/TO 071 10 CeKyH M, CleTHUOT maT
Kora ke ja BKJTy4HTe OCTaHyBa Ha cTara 00ja Ha TeMIEpaTypa Ha KOJallTo € OCTABEeHa.

He orBopajte ro npon3eogor! CBETICIKUTE JUOMH HE CC 3aMCHIIUBH.

Mozke z1a ja 3aMeHHTe apMaTypara 3a CBETHIIKA Ha KPajoT Ha )UBOTHHOT Bek Ha LED cBeTiuikara.

CBeTHIIKaTa HE € HANPABEHa 3a PEKHHYBAY CO IOTEHIIHOMETap

JIEJ] cBeTHIIKa, HE TTIEAajTe BO CBETIOTO TMOONIT0 Bpeme!

He (prajre ja cBeTHiIKaTa CO KYKHHOT OTIAjI.

KoHcyn'mpajTe C€ CO 3aCIHUIIATa WIIK T'PAJICKATa OIMILITHHA BO BPCKA CO COOABETHO CKOJIOMIKO MECTO 3a @pnaﬂ,e Ha OTIaJI0T.

Rébalux nasa S-ropumnea rapannuja 3a JIEJ] ceernmkure. apannmjara nokpusa camo ynorpeba Bo JOMakuHCTBata (BO TPOCEK Mo 2,5 yaca
JIHEBHO). 32 J1a MOJKETE J1a ja CIPOBE/IETE rapaHInjaTa, 1yBajTe ja cMeTKara. Bparere ro HEHCIIPaBHHOT IPOM3BOJL HA MECTOTO OJf KA/Ie IITO CTE
TO KyTHJe.

Harumre mpon3Bou ce BO CONIACHOCT co coozBeTHuTe eBporcky cranxapau (EN 60598)

CumO0IIOT 32 OIEITHO COOUparbe OTIAJ 3HAYM JeKa IPOU3BOLOT MOpA Ja ce coOMpa OIUIEIHO, ONHOCHO HE MOKE Ja Ce CTABH BO HCT Call CO
KOMYHAJIHHOT OTHaJ. YIIOTpeGEHNOT IPOM3BO/I MOYKE JIa COPIKH OIIACHH MATEPHH, MELIABHHU H KOMIIOHEHTH KOM MOJAT J1a ja 3arajiat sKHBOTHATa
CpejlHa 1 CIIEICTBEHO /1 IO 3arpo3ar 3paBjeTo 1 KHBOTOT Ha Jyfero. He Moske J1a ce OTCTpaiyBa Kako HECOPTHPAH KOMYHAJIEH OTraL.
VBosuuk: Padanyke 100. H-9027 T'ep, Kopreda Op. 5. Mecto Ha rotexio: Kuxa

Rébalux nasa 5-ropumna rapanimja 3a JIEJ] ceernnkure. IapaHimjata nokpuBa camMo ynorpeba BO JOMakMHCTBaTa (BO TPOCEK Mo 2,5 yaca
JIHEBHO). 3a JIa MOJKETe J1a ja CIpOBE/IeTe TapaHIlyjaTa, yBajTe ja cMeTkara. Bparere ro HeMCIPaBHHOT MPOM3BOI HA MECTOTO O] KaJie IITO CTe
TO KynuJie.

Hewma rapaHimja 3a CHjaMIHTe/CBETICUKATE TIeBKI/OaTepHjaTa KOMIITO J0araaT co NPOM3BOIOT!

3a noseke MHMOPMAIUH, TOCETETE ja CTpaHMIaTa Www.rabalux.com.

- UDHEZIME PERDORIMI DHE FUNKSIONIMI PER PAJISJEN NDRIGUESE.

Pér siguriné tuaj, montojeni dhe vendoseni pajisjen ndriguese né puné duke u bazuar tek udhézimet. Identifikoni skicat né produkt, né etiketén e
& dhénave té produktit dhe né udhézimet dhe merrni

Pérpara montimit, vénies né puné ose riparimit té pajisjes ndricuese qarku né fjalé duhet t¢ shképutet nga tensioni. Eshté e pérshtatshme qé té fikni
celésin qé siguron garkun né fjalé ose nése nuk e dini se cili éshté gelési, fikni celésat e matésit té k

Pajisja ndriguse duhet t& montohet dhe vihet né puné vetém nga njé inxhinier elektrik i kualifikuar!

Prodhuesi nuk do t& mbajé pérgjegjési pér démtimet e rastésishme apo aksidentet qé rrjedhin nga lidhja apo pérdorimi jo-standard.

Pajisje ndriguese e fiksuar

Produkti éshté i pérshtatshém vetém pér pérdorim té brendshém.

Kur t&¢ montohen pajisjet ndriguese duhet t&é pérdoret skica bashkéngjitur.

Sigurohuni g€ t& mos démtoni ndonjé kabéll elektrik kur t& jeni duke montuar pajisjen ndriguese.

Kodet e ngjyrave t€ telit jané si né€ vijim: i zi ose kaf (L) = pércjellési i fazés, blu (N) = pércjellési neutro, dhe né rastin e njé pajisjeje ndriguese
& klasit I t& mbrojtjes ndaj goditjes elektrike: i gjelbér-i verdhé =pércjellés mbrojtés

Temperatura e ngjyrés sé burimeve té drités LED té ndriguesit mund t€ rregullohet né vlerat né vijim: 3000K (e bardhé e ngrohté), 4000K (drité
e dités), 6000K (e bardhé e ftohté).

Temperatura e ngjyrés kontrollohet me njé ¢elés muri. Nése burimi i drités ndizet pér mé pak se 10 sekonda, dhe mé pas ndizet, temperatura e
ngjyrés kalon né vlerén tjetér. Nése burimi i drités ndizet pér mé shumé se 10 sekonda, dhe mé pas herén tjetér ndizet, ai géndron né temperaturén
e fundit t& ngjyrés qé ishte vendosur.

Mos e hapni produktin! Burimet e drités LED nuk zévendésohen

Né fund té jetés sé pérdorimit t& burimit té drités LED, ndriguesi duhet t& zévendésohet.

Llamba nuk éshté e projektuar pér errésues

Burim i drités LED, mos i mbani syté te llamba pér njé kohé té gjaté!

Mos e hidhni llambén me mbeturinat shtépiake.

Pyesni komunitetin ose bashkiné pér hedhje té pérshtatshme né mbrojtje t€ mjedisit.

Rabalux ofron 5 vjet garanci pér burimet e drités LED. Garancia mbulon vetém pérdorimin shtépiak (mesatarisht 2.5 oré né dit€). Pér té pérfituar
nga garancia, ju lutemi té ruani faturén. Ktheni produktin me defekt aty ku e keni bleré.

Produktet tona jané né pérputhje me standardet europiane relative né ¢do rast (EN 60598)

Simboli pér hedhjen e mbeturinave ndaras do té thoté se produkti duhet t& hidhet vegmas, pra nuk mund t& hidhet né t& njéjtin kontejner me
mbeturinat komunale. Produkti i pérdorur mund té pérmbajé substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém qé mund té ndotin ambientin dhe si
pasojé té rrezikojné shéndetin dhe jetén e njeriut. Nuk mund t& hidhet si mbeturina komunale té paklasifikuara.

Importuesi: Rébalux Zrt. H-9027 Gyor, Kértefa u. 5. Vendi i origjinés: Kina

Rabalux ofron 5 vjet garanci pér burimet e drités LED. Garancia mbulon vetém pérdorimin shtépiak (mesatarisht 2.5 oré né dit€). Pér té pérfituar
nga garancia, ju lutemi t€ ruani faturén. Ktheni produktin me defekt aty ku e keni bleré.

Nuk ka garanci pér pogat/tubat e drités/bateriné qé ofrohen me kété produkt!

Pér mé shumé informacion, ju lutemi vizitoni www.rabalux.com.

- IHCTPYKIIBII ITA SKCIUIYATALIBII 1J151 CBALJIBHI!

JUnst Batmaii Gsicrieki 3MaHIpyHIie CBAIIBHIO 1 YBS3iNe sie ¥ A3esHHe 3 JanamMoraii rThIX iHCTPYKIIbIil. 3axaBaiiiie rIThIs IHCTPYKILbI. SHaii3ile
MATFOHKI Ha TpajTyKIle, Ha NaminapTHai Tabiuibl IPagyKTy i ¥ iHCTPYKIBIAX, i a3HadIe

Ilepan MaHTakOM, YBSI3CHHEM y JKCTUTyaTallblio ab0 PaMOHTaM CBAIITbHI TATPIOHBI SMEKTPBIYHBI JAHIYT MYCillh OBIb aIKITIOYaHBI ajl
anekrperaHacti. [Tarpabyeriia aakmoubiip 3acueparanbHik HeabxoHara JaHityra abo, Kami Bl He BEaelle, SKi I9Ta 3acleparaibHiK, aIkmodblih
3acuep

CBSLIIBHS MO MAHTABALIIA 1 YBOA3ILIA ¥ IKCILTyaTALbII0 TOMIBKI KBaIi(hiKaBaHBIM IEKTPBIKaM!

BeITBOpIA He HsCE a/Ka3HACII 3a BBINAJKOBbIL MALIKOUKAHHI a00 HAIIYACHBIL BBINAJKI, ITO a/bIBAOLIIA [PA3 HECTAHJAPTHAE NaUTyudHe 1
BBIKAPBICTAHHE.

3amaniaBaHas CBALLILHS.

T'5Thi 1pajiyKT MOXKHA BBIKAPBICTOYBALIb TOJBKI  TTAMSIIKAHH].

Kaui MaHTyel1a CBALiIBHS, TPI0a KapbICTaIlla YapLIKOM, IITO NPBIK/IAJALIIA.
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ViyHinecs, mTo Mag4ac MaHTaBAHHS CBSIUIBHI BbI HE MAIIKO3iM IEKTPIYHbIS IIPaBaJIbl.

KasspoBblsi KoJbl NPaBaji0y HACTYIHBIL: YOpHBI a00 Kapbranssbl (L) = dasassl nposaj, GmakitHbl (N) = HEHTPaIbHBI MPOBAJ, @ ¥ BBINAJIKY
ACBATIIAIbHAIT apMaTyphI KITacy abapoHbl i yIapHbIX Harpy3ak I: 3a1EHa-K0Y ThI = 3aciieparalibHbl IPOBaJl

MokHa BBICTaBillb HACTYTIHBIS TIMIIEPATYPBI KOJEPY CBATIOABIENHBIX aMnadak csutinbHi: 3000K (uénupr Gembr); 4000K (n3énHb1); 6000K
(xanosiHsI Oerbl).

Tomrieparypa Konepy parymoeriia 3 anamoraii HacleHHara BIKIouasbHika. Kani jsMmauKi macist YKimousHHs npaityiors Menm 3a 10 cexyn,
TO Taa4ac HacTymHara ix YKITFOYSHHA TOMIICPATYPa KOJIEPY MPhIMAC HACTYITHAC 3HAYIHHE. Kaﬂl JISIMITaYKi naciys yK.HK)'“BHHﬂ TIpaIyobL 6OJ'H>LLI 3a
10 CEKyH]1, TO ITa4ac HaCTynHara ix YKITFOUIHHS TOMIICPATYpa KOJIEPY 3acTaciia Toﬁ, AKas 6l>ll'lﬂ ﬂl'[OLUHiM pasam.

He aaxpsisaiine npagykr! CeTIaabEHbIs KPBIHILb! CBSTIA HEA3aMSHSTBHBI

TTacis 3akaHudHHS TOPMIHA CITYKObI CBATIOABIEHAN KPBIHILbI HEAOXO/IHA 3aMSHILb CBALIUIBHIO.

Jla HE NpbI3HaYaHa JJisl KapbICTAHHS 3 PIry/sTapaM acBATIeHHs

CBATIOABIEHAS JIIMITAYKa, HE TIS/311e Ha sie CBSITIO Hajra Joyra!

He BrIKizaiiiie Mty pasam 3 GbITaBbIMi azxoaami.

3BsapHilecs 1a MACIOBBIX y/IaJl Na iH(apMaIibiro ab HajeKHall yThUTi3aIbli a1xXoay 63 MKO/IbI HABAKOMBHAMY acspPOIIH0.

Rébalux sae 5-rajoByr0 rapaHTBIIO Ha CBETIA/BIIHBIA KPBIHIIbI CBATIA. ['apaHThIs MakpeIBae TONBKI XaTHAC KapbicTaHHe (y cApHIM 2,5
ram3inel ¥ 13eHp). Kab mMems MardsiMacis CKapbICTalllla rapaHThIAM, 3axoyBaiiie usk. 3 OpakaBaHbIM MpayKTaM 3BApTaiiiecss § Mecna Aro
HAOBIIILS.

Hamast nmpayxupls aanaesgae matpaOHbIM eyparieiickiM cTaHaapraM y koxkHasiM Boinaaky (EN 60598)

3Hak pa3a3enbHara 300py anxoay asHauae, WITo NpagyKT Tpaba 30ipatk aco0Ha, L.3H. IITO S0 HeJbra 3MsLIYaLlb Y a/31H KAHTIHHEp 3 rapajcKiMi
azxonami. IIpanyKkr, siki BbIKapbICTOYBaeLlla, MOXKA YTPHIMIIIBALIL HEOACIICUHBIS POUBIBBL, CyMeCl 1 KaMIIAHEHTBI, SIKis MOTYLb 3a0py/uKBaLb
HaBaKOJbHAE ACAPOIUI3E 1, A/ITABEIHA, NAarpakallb 31apOYI0 i KbILLIO YajiaBeka. SIro Helbra YThUTi3aBaLlb K HecapTaBaHbls rapajCKis aixo/pl.
Imnapuép: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Mecua naxomkausst: Kirait

Rabalux mae 5-rajioByio rapaHTBIIO Ha CBET/IAJBIEMHbIS KPBIHILBI CBATIA. [apaHThIA NaKpbiBae TOJNbKi XaTHse KapbicTaHHe (y csApaaHiM 2,5
ran3inel ¥ 13ens). Kab Merb MardsiMacith CKapbiCTalllia rapaHThisii, 3axoyBaiiiie 4ak. 3 OpakaBaHbIM MpajyKTaM 3BsipTaiiliecs § mMecua sro
HaObIIIs.

Ha navmnauki HananbBaHHs/MOMIHICIDHTHBIA JIAMITBI/0aTapai, IITO NPBIK/IAJAIONIA a NPAIyKTy, FapaHThIA He pachayCroukpaeal

Jlnst manatkoBail iH(apmaribli, kaii 1acka, Haeakie www.rabalux.com.

- BRUG OG BETJENINGSINSTRUKTIONER FOR LYSARMATUR!

For din sikkerhed, skal du montere og sette lysarmaturet i drift, baseret pa instruktionerne. Opbevar disse instruktioner. Identificer tegningerne pa
produktet, pd produktets typeskilt, og i instruktionerne

Inden montering, idriftsettelse eller reparation af lysarmaturet, skal kredslebets spanding aflastes. Det anbefales at slukke den afbryder der sikrer
det relevante kredsleb, eller hvis du ikke er klar over hvilken en der er afbryderen, skal du slukke hove

Lysarmaturet ma kun monteres og settes i drift af en kvalificeret elektriker!

Producenten er ikke ansvarlig for tilfeeldige skader eller ulykker der er opstdet pa grund af ikke-standard forbindelser og anvendelse.

Fast lysarmatur.

Produktet egner sig kun til indenders brug.

Den vedlagte tegning skal bruges nar lysarmaturet monteres.

Serg for ikke at beskadige nogen elektriske kabler nér du monterer lysarmaturet.

Ledningens farvekoder er folgende: sort eller brun (L) = faseleder, bla (N) = neutral leder, og i tilflde af et lysarmatur med stodbeskyttelsesklasse
1: gron-gul =beskyttelsesleder

Farvetemperaturen for lysarmaturets LED lyskilder kan justeres til folgende vardier: 3000K (varm hvid), 4000K (dagslys), 6000K (kold hvid).
Farvetemperaturen kontrolles med en vagkontakt. Hvis lyskilden er teendt i mindre end 10 sekunder, nar den naste farvetemperatur teendes, skifter
den til den neeste veerdi. Hvis lyskilden er taendt i leengere tid end 10 sekunder, og den neste gang den teendes, bliver den pé den sidst indstillede
farvetemperatur.

Produktet mé ikke dbnes! LED lyskilderne kan ikke udskiftes

Ved slutningen af lysdiodens levetid, skal lysarmaturet udskiftes .

Lampen er ikke beregnet som en lysdeemper

Lysdiodens lyskilde, du bedes undga at stirre pa lysene i lengere tid!
Lampen ma ikke smides i husholdningsaffaldet.
Kontakt din kommune eller bydistrikt for hensi af milj ligt affald.

Rabalux Giver en garanti pa 5 ar for LED-lyskilder. Garantien deekker kun husholdningsbrug (gennemsnitligt 2,5 timer om dagen). For at kunne
underbygge garantien, skal du gemme kvitteringen, Du bedes returnere det defekte produkt til kebsstedet.

Vores produkter er i overensstemmelse med de relative europaiske standarder i hvert enkelt tilfelde (EN 60598)

Symbolet for separat affaldsindsamling betyder, at produktet skal afhentes separat, det vil sige, at det ikke kan leegges i samme beholder med
kommunalt affald. Det anvendte produkt kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, der kan forurene miljoet og som felge heraf,
bringe menneskers sundhed og liv i fare. Det kan ikke bortskaffes som usorteret husholdningsaffald.

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gydr, Kértefa u. 5. Oprindelsessted: Kina

Rébalux Giver en garanti pa 5 ar for LED-lyskilder. Garantien daekker kun husholdningsbrug (gennemsnitligt 2,5 timer om dagen). For at kunne
underbygge garantien, skal du gemme kvitteringen, Du bedes returnere det defekte produkt til kebsstedet.

Der er ingen garanti for de parer/lysstofrer/batterier der folger med produktet!

Du kan fa flere informationer pa www.rabalux.com.
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- OAHT'IEX XPHEHX KAI XEIPIEMOY I'TA ®QTIZTIKO!

T ™y aopdreld oug, Tomofetiote kat 0éote oe hertovpyia 10 POTIOTIKG pe Phon Tig 0dnyies. DLraEte avtég TG 0dnyies. Tavtomomote Ta
GYEOYPALLOTOL GTO TIPOTOV, TNV TVAKIDEL TEXVIKOV JUPUKTIPLOTIKOV KOl OTIS O

TIpw and v tomofémon, Béon o Aettovpyia 1 TOKEVT) TOV YOTIGTIKOY BEGTE EKTOG TAGTG TO GUYKEKPIHEVO KOKA®MOL. TKOTIHO givar v
QTEVEPYOTOWGETE TOV HKPOOVTOHOTO TOL AoPaAiler To KOKA®uA 1, £Gv dev Yvopilete TOL0G £iVaL 0 HKPOUVTOHOTOS, TOVG HIKPOVTO

H tomofémon kot 0€on oe Aettovpyiol TOL POTIGTIKOY TPEMEL VL YIVEL A0 TIGTOTOMHEVO AEKTPOAGYO!

O kotaokevaoTg dev épeL V8OV Y1or VYOV (UIEG 1) TV HOTEL TOV TPOKAAOVVTOL 0O akartdAANAn GhvVEESN Ko xpriom.

Z100ep0 QOTIGTIKO.

To mpoidv eivar KATAAANAO LOVO Y10l XPNCT) GE ECOTEPIKO YDPO.

H tomobémon Tov goTICTIKGY Va Yivel GOLQ@VE LE TO GUVIIUEVO GYeSIdypatLe.

Katd mv tonobémon tov potiotikoy Beformbeite o1t dev mpokadeite (ud ota nhektpikd koddSuo.

Ot kadwol ypopdrov tov kohodiov eivat ot eéng: povpo M kagé (L) = kohddo edong, umie (N) = ovdétepo KaAdO0 KL, TPOKEWEVOD Y10,
POTIOTIKO pe TpooTaoia katd e nhektponinéiog, kKhdon I: mpdowvo-kitpvo = kohddlo Tpoctaciog

H ypopotich feppokpacio tov Aapntipev LED tov gotiotikod propei vo pubpuotet otig e€ig tipés: 3000K (Bepud hevkd), 4000K (Aevkod
Nrépag), 6000K (yuypd revkod).

H ypopotih Oeppokpacio edéyyetar omd dokomm toixov. Otav 1 Sidpkewr g evepyomompéving katdotaong eivar pkpotepn and 10
SevtepOhenta, N gpopoTKY Oeppokpacio oty enopeV evepyomoinon mddel 6TV apécg enopevn Ty, Otav 1 evepyomomuévn Katdotoon
stvon peyokotepn omd 10 devtepodemnta, otV eTOUEVN Evepyomoino mapapével puOGHEVY 6TV TeEdevTain ypmpatiki Oeppokpasio.

Mnv avoiyete to mpoiov! Ot mnyég poticpod LED dgv givat oviikotaoTdoieg

310 Téhog TG ddpketag omg g Avyviag LED 10 potiotikd yperdleton aviikatdotaon.

To gotioTikod dev eivat kordhAnio yio dimmer.

To v mpootacic g vyelog 6og amoPeVYETE TV TOPATETApEVT kDEOT TOV POTIOV 60G 6TOV poTIond LED.

Mny netd1e 10 QOTICTIKO GTAL OKIOKE. amoppippaTo.

Potiote tov 31jpo 1 TV KowoTTd 60g YL Tov QMK 670 TEpaiiov Tpomo Sidfecns TOV AmoppILUATE@Y.

H Rabalux mapéyet eyyomon 5 etdv yuo tig potewvég myég LED. H gyyinon koAmtet povo owkiakn xpion (Kotd pEco 6po 2,5 dpeg v Nuépa).
Touvo kGveTe ypriom T £yyimeng, 60g TapaKahovpe Vo GUAGEETE TV amoddelln ayopds. Mopakadeiche va ETGTPEYETE TO EAUTTOUATIKG TPOTOV
670 oTHEl0 NG oryopas.

To TPOIOVTAL LG TANPOVY TIG GYETIKEG EVPOTOIKEG TPOSLLYpapEG G K(DE TepinTwon).

To 6OpBoAo YL TN YOPLETH GVALOY ATOPPILHATMV CNUOEVEL OTLTO TIPOTOV TPEMEL VOL GUAAEYETAL YPIGTE, INAadY Oe propel vor tomobeTnBei Tov
810 KGdo e Ta otkoKd: - dnpotikd amoppippota. To PNCILOTOIOVUEVO TPOTOY EVOEXETOL VL TEPIEYEL ETIKIVEVVEG OVGIEG, PEIYHOTO KO GUGTOTIKG,
TOV EVOEYETAL VOL HOAOVOLY TO TEPIBAAAOV Kot KaTd GuvETELn Vo BEcovy og Kivduvo v avBpamvn vysia kot {on. Aev propei va amoppipbei mg
11 Slo@pLopEve SHOTIKG amoppifLpLaTa.

Ewayoyéag: Rabalux Zrt. H-9027 Gydr, Kortefa u. 5. Tomobesia ITpoéhevong: Kiva

H Rabalux napéyet eyyimon 5 etdv yio tig potewvég myég LED. H gyyimon koAdmtet povo ook ypnon (Kotd péco 6po 2,5 dpeg v nuépa).
Tho va kGvete ypron g yyinong, 60g Tapakahovpe va pAGEETE TV anddelén ayopdc. Mopakadeiohe va EMOTPEYETE TO ELUTTOUATIKO TPOTOV
GT0 ONLElo TG ayopds.

O hapmiipeg / huyvieg pOopiopod / protapies mov TapéyovTat pe T0 Tpoiov dev kahvmrovtat amd yyonon!

To epLoc0TEPEs TANPOPOPIES, HTOPEITE VO EMOKEPTEITE TO Www.rabalux.com.
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- BRUKSANVISNING FOR LYSARMATUR!

For din egen sikkerhet, monter og sett lysarmaturen i drift basert pa instruksjonene. Bevar disse instruksjonene. Identifiser tegningene pa
produktet, pa produktdataskiltet og i bruksanvisningen, og ta advarselstekstene i be

Den gjeldene kretsen ma frakobles spenningen for montering, idriftsettelse eller reparasjon av lysarmaturen. Det er hensiktsmessig a sla av
sikringsbryteren for 4 sikre den gjeldende kretsen. Hvis du ikke vet hvilken som er den korrekte sikringsbryteren k

Armaturen méd kun monteres og settes i drift av en kvalifisert elektriker!

Produsenten skal ikke vaere ansvarlig for eventuelle skader eller ulykker som skyldes ikke-standard tilkobling og bruk.

Fast lysarmatur.

Produktet er kun egnet for innvendig bruk.

Manual 153_02.indd 2

Den vedlagte tegningen mé brukes nér lysarmaturene er montert.

Pass pa at du ikke skader elektriske ledninger nar du monterer lysarmaturen.

Fargekodene til ledningen er som folger: svart eller brun (L) = faseleder, bld (N) = neytral leder, og hvis aktuelt, lysarmatur av stotbeskyttelse
klasse I: gul-gronn = beskyttende leder

Fargetemperaturen til lysarmaturens LED-lyskilder kan justeres til folgende verdier: 3000 K (varmt hvitt), 4000 K (dagslys), 6000 K (kjelig hvitt).
Fargetemperaturen styres med en veggbryter. Hvis lyskilden slas pa i mindre enn 10 sekunder, vil fargetemperaturen endres til neste verdi neste
gang den slas pa. Hvis lyskilden er slatt pa i mer enn 10 sekunder, vil fargetemperaturen beholde samme verdi som sist ble brukt neste gang den
slas pa.

Ikke apne produktet! LED-lyskildene er ikke utskiftbare

Pié slutten av levetiden til LED lyskilde mé byttes lysarmaturen.

Lampen er ikke konstruert for bruk med dimmer

LED-lyskilde: ikke stirr pf lysene i lang tid!

Ikke kast lampen i husholdningsavfallet.

Henvend deg til borettslaget eller kommunen angéende hensiktsmessige miljovennlig avfallshandtering.

Rabalux har fem érs garanti pa LED-lyskilder. Garantien gjelder bare for husholdningsbruk (gjennomsnittlig 2,5 timer per dag). For & kunne ta i
bruk garantien, ber vi deg ta vare pa kvitteringen. Returner det defekte produktet til kjopsstedet.

Vare produkter er i samsvar med de relative europeiske standardene i hvert tilfelle (EN 60598)

Symbolet for adskilt avfallsinnsamling betyr at produktet md samles inn separat, det kan for eksempel ikke plasseres i samme beholder som
husholdningsavfall. Det brukte produktet kan inneholde farlige substanser, blandinger og komponenter som kan forurense miljoet og dermed
utsette menneskelig helse og liv for fare. Det kan ikke avhendes som usortert husholdningsavfall.

Importer: Rébalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Opprinnelsessted: Kina

Rabalux har fem ars garanti pd LED-lyskilder. Garantien gjelder bare for husholdningsbruk (gjennomsnittlig 2,5 timer per dag). For 4 kunne ta i
bruk garantien, ber vi deg ta vare pé kvitteringen. Returner det defekte produktet til kjopsstedet.

Parene/lysstoffrerene/batteriet som leveres med produktet dekkes ikke av garantien!

Besok gjerne www.rabalux.com for & f& mer informasjon.

- ISTRUZIONI DI UTILIZZO E FUNZIONAMENTO PER APPARECCHI DI ILLUMINAZIONE!

Per la vostra sicurezza, montare e utilizzare I’apparecchio seguendo le istruzioni. Conservare le presenti istruzioni. Identificare i simboli presenti
sul prodotto, sulla sua targhett

Prima di montare, mettere in funzione o riparare I’apparecchio di illuminazione, il circuito interessato dalle operazioni non deve essere sotto
tensione. E pertanto opportuno disattivare interruttore di protezione del circuito in questione o, se non si

L apparecchio di illuminazione deve essere montato e messo in funzione da un elettricista qualificato!

11 produttore declina ogni responsabilita per danni imprevisti o incidenti derivanti da un collegamento e da un utilizzo anomali.

Apparecchio di illuminazione fisso.

11 prodotto ¢ adatto solamente all’uso interno.

Per il montaggio degli apparecchi di illuminazione, si dovrebbe fare riferimento al disegno allegato.

Assicurarsi di non danneggiare alcun cavo elettrico durante il montaggio dell’apparecchio di illuminazione.

La codifica colori dei cavi ¢ la seguente: nero o marrone (L) = conduttore di fase, blu (N) = conduttore di neutro e, in caso di apparecchio di
illuminazione di Classe di isolamento I: verde-giallo = conduttore di protezione

La temperatura del colore delle sorgenti luminose LED del corpo illuminante pué essere modificata ai seguenti valori: 3000K (bianco caldo),
4000K (luce diurna), 6000K (bianco freddo).

1l comando della temperatura del colore avviene mediante ’interruttore da muro. Se il tempo di accensione ¢ inferiore a 10 secondi, alla successiva
accensione la temperatura del colore salta al valore successivo. Se il tempo di accensione ¢ superiore a 10 secondi, alla successiva accensione sard,
nuovamente regolata la temperatura del colore visualizzata per ultima.

Non aprire il prodotto! I LED non sono sostituibili

Al termine della vita utile della sorgente luminosa a LED, sostituire I’apparecchio di illuminazione.

La lampada non ¢ progettata per utilizzare un varialuce

Sorgente luminosa a LED: non fissare le luci a lungo!

Non smaltire la lampada nei rifiuti domestici

Chiedere alla comunita o alla Municipalita informazioni sulle procedure appropriate per uno smaltimento ecologico.

Rébalux fornisce una garanzia di 5 anni sulle sorgenti luminose. La garanzia copre esclusivamente I'utilizzo domestico (in media 2,5 ore al
giorno). Per far valere la garanzia, conservare lo scontrino. Restituire eventuali prodotti difettosi al rivenditore.

Tutti i nostri prodotti sono conformi alla relativa norma europea (EN 60598)

11 simbolo della raccolta differenziata significa che il prodotto deve essere raccolto separatamente, cioé non puod essere messo nello stesso
contenitore dei rifiuti urbani. Il prodotto utilizzato puo contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che possono inquinare I’ambiente e
quindi mettere in pericolo la salute e la vita delle persone. Non puo essere smaltito come rifiuto urbano indifferenziato.

Importatore: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Luogo di origine: Cina

Rébalux fornisce una garanzia di 5 anni sulle sorgenti luminose. La garanzia copre esclusivamente I’utilizzo domestico (in media 2,5 ore al
giorno). Per far valere la garanzia, conservare lo scontrino. Restituire eventuali prodotti difettosi al rivenditore.

Le lampadine/i tubi luminosi/le batterie fornite con il prodotto non sono coperte da alcuna garanzia!

Per maggiori informazioni, visitare il sito www.rabalux.com.

- ANVANDNING OCH BRUKSANVISNINGAR FOR ARMATUREN!

For din egen sikerhet, montera och anvind armaturen med hjilp av instruktionerna. Bevara dessa instruktioner. Identifiera ritningarna pa
produkten, pé etiketten pa produkten och i bruksanvisningen och ta var

Innan montering, driftséttning eller reparation av armaturer méste kretsen i friga goras fri fran spanning. Det &r lmpligt att stinga av frangskiljaren
som sikrar kretsen i fraiga. Om du inte vet vilken frdnskiljaren &r sa kan du dven stinga av frénskilja

Armaturen far endast monteras och tas i drift av behérig elektriker

Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for tillfélliga skador eller olyckor som uppstar fran anslutning och anvindning som avviker fran standard.
Fast armatur.

Produkten dr endast avsedd for inomhusanvéndning.

Bifogad ritning ska anvindas nér armaturerna dr monterade.

Se till att du inte skadar nagra elkablar nar du monterar armaturen.

Férgkoderna som giller for kablarna &r: svart eller brun (L) = fasledare, bla (N) = neutralledare samt i fallet med en ldtt montering av
stotskyddsklass I: gron-gul = skyddsledare

Fargtemperatur av LED ljuskillorna av lampan kan forvandlas om foljande vérden: 3000K (varm vit), 4000K (dagsljus), 6000K (kylig vit).
Férgtemperaturen styras genom en viggstromstillare. Om inkopplad tidlangden ér kortare én 10 sekunder, dé springer fargtemperaturen dver niste
virdet nir foljande inkoppling utforas. Om inkopplad tidldngden ar lingre &n 10 sekunder, dé skall instillas de senast indikerad fargtemperatur,
nir foljande inkoppling utforas.

Oppna inte produkten! LED-ljuskéllor &r inte utbytbara

I slutet av livstid av LED ljuskéllorna maste utbytas lampan.

Lampan ér inte avsedd for dimmer

For att forvara din sundhet undvika stindig 6gonkontakt med LED diod.

Avyttra inte lampan med hushéllsavfall.

Fraga i din kommun var det ér bist att avyttra miljévinligt avfall.

Rabaluxmed begrinsad ansvarighet tager pa sig femdrig garantien for LED ljuskallan. Garantien ér giltig endast for befolkningsbruk (daglig
genomsnittsbruk av 2,5 timmars). For att bekrifta garantien be er att bevara kopbiljetten. Be er att dterborda skadad/defekt produkten till
kopplatsen.

Vira produkter uppfyller for varje fall relevanta EU-standarder (EN 60598)

Symbolen for separat avfallsinsamling betyder att produkten ska samlas in separat, det innebér att den kan inte placeras i samma avfallsbehallare
som hushéllsavfall. Den forbrukade produkten kan innehlla farliga &mnen, blandningar och komponenter som kan fororena miljén och déarmed
dventyra ménniskors hélsa och liv. Den kan inte bortskaffas som osorterat hushallsavfall.

Importdr: Rabalux Zrt. H-9027 Gydr, Kortefa u. 5. Ursprungsland: Kina

Rabaluxmed begrinsad ansvarighet tager pa sig femérig garantien for LED ljuskéllan. Garantien ar giltig endast for befolkningsbruk (daglig
genomsnittsbruk av 2,5 timmars). For att bekréfta garantien be er att bevara kopbiljetten. Be er att aterborda skadad/defekt produkten till
kopplatsen.

Ingen garanti ticker glodlampor/lysror/batteri som medfoljer produkten

For mer information, besék www.rabalux.com.

- LAMBA ICIN KULLANIM VE CALISTIRMA TALIMATLARI!

Giivenliginiz igin, lambay1 talimatlara uygun olarak monte edin ve calistirn. Bu talimatlari saklaym. Uriiniin, iriiniin bilgi levhasinm ve
talimatlarin tizerindeki gizimleri tamimlayin ve uyari yazilarini dikka

Lambay1 monte etmeden, ¢alismaya baslatmadan ya da onarimdan 6nce, s6z konusu devrenin gerilim baglantisi kesilmelidir. S6z konusu devreyi
emniyete almadan 6nce salteri kapatmak, ya da hangisinin salter oldugunu bilmiyorsaniz, tiiketim 6lgme aletinin salte

Lamba, sadece kalifiye bir elektrikgi tarafindan monte edilmeli ve ¢alismaya baslatiimalidir!

Uretici, standarda uymayan baglant ve kullanimdan kaynaklanan ikinci derecedeki hasar ya da kazalardan sorumlu olmayacaktir.

Sabit lamba armatiirii

Uriin, sadece bina i¢i kullanima uygundur.

Lamba monte edilirken ekteki ¢izim kullaniimalidir.

Lambay1 monte ederken, elektrik kablolarma herhangi bir zarar vermediginizden emin olun.

Elektrik telinin renk kodlar asagidaki sekildedir: siyah ya da kahve rengi (L) = faz iletkeni, mavi (N) = nétr iletken, ve elektrik ¢arpmasina kargt
koruma sinifl1 bir lamba olmast halinde de I: yesil - sar1 = koruyucu iletken.

Aydinlatma donaniminin LED g1k kaynaklarinin renk sicakhigi asagidaki degerlere ayarlanabilir: 3000K (sicak beyaz), 4000K (giin 15131), 6000K
(soguk beyaz).

Renk sicakligi bir duvar anahtari ile kontrol edilir. Isik kaynagi az 10 saniyeden daha kisa siireyle agilirsa, bir sonraki agilmada renk sicaklig1 bir
sonraki degere geger. Isik kaynagi 10 saniyeden daha uzun b,r siireyle agilirsa, bir sonraki agilmada en son ayarlanmis olan renk sicakliginda kalir.
Uriiniin igini agmaym! LED 11k kaynaklari degistirilemez.

LED 151k kaynaginin dmriiniin sonunda, 151k armatiirii yenisiyle degistirilmelidir.

Lamba, 151k azaltici cihaz i¢in tasarlanmanustir.

LED 151k kaynagi - Liitfen 1giklara uzun siire boyunca direkt olarak bakmayimz!

Lambay1 evsel atiklarla birlikte atmaym.

Uygun bir gevre dostu atik bertarafi i¢in yore halkina ya da belediyeye sorun.

Rabalux LED 151k kaynaklarina 5 yil garanti vermektedir. Garanti yalnizca ev kullanimini (giinde ortalama 2,5 saat) kapsar. Garantiyi uygulamaya
koyabilmek igin, liitfen makbuzu saklaym. Liitfen hatali iriinii satin aldigimz yere iade edin.

Uriinlerimiz, her durumda ilgili Avrupa standartlarina uymaktadir (EN 603598).

Ayn atik toplama sembolii, {iriiniin ayri olarak toplanmasi gerektigi anlamma gelir, yani belediye atiklar ile ayni ¢op kutusuna koyulamaz.
Kullamlan iiriin, ¢evreyi kirletebilecek, dolayisiyla da insan saghgmi ve hayatim tehlikeye atabilecek tehlikeli maddeler, karisimlar ve bilesenler
igerebilir. Ayrigtirlmans belediye atigi olarak atilamaz.

ithalatg1: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Mense Ulke: Cin

Rabalux LED 151k kaynaklarina 5 yil garanti vermektedir. Garanti yalnizca ev kullanimini (giinde ortalama 2,5 saat) kapsar. Garantiyi uygulamaya
koyabilmek igin, liitfen makbuzu saklaym. Litfen hatali {iriinii satin aldiginiz yere iade edin.

Uriinle birlikte verilen ampuller/isik tiipleri/pil garanti kapsaminda degildir.

Daha fazla bilgi igin liitfen www.rabalux.com adresini ziyaret edin.

- CIRAGIN ISTIFADOSI VO ONA QULLUQ UZRO TOLIMAT!

0Oz soxsi tohliikesziliyiniz iiiin sizdon ¢irag: tolimata uygun olaraq qurasdirmaq ve qosmaq xahis olunur. Tolimati saxlaymn. Ciragin iizorinds,
onun texniki molumatlar codvalindd va istifadagi tolimatinda gosta

Crragr quragsdirmadan, qosmadan vo ya tomir etmadon ovval verilmis elektrik sobokoni ayirm. Verilmis elektrik sobokonin qoruyucusunu ayirmagq
yaxud da rozetkanin hans elektrik gobokasine aid oldugunu bilmadiyiniz halda saygacin qoruyucusunu sondiirmok tolo

Ciraq yalmz miitoxassis torafindon qurasdirila vo qosula bilor.

Istehsalg1 qeyri-standart qosulma va ya istifadadon qaynaqlanan zadolara va ya qozalara gora mosuliyyat dagmmir.

Stasionar ¢iraq.

Ciraq sirf otaqlarda istifada tigiin nazarda tutulub.

Ciragi olava olunmus cizgi vasitasilo yigmagq olar

Isiqlandirict cihazin montaji zamani elektrik naqili zadolomayacayiniza diqqat yetirin.

Nagqillorin rang kodlasdirilmast: qara va ya qahvayi rang (L)= faza kegiricisi, mavi (M)= neytral kegiricsi vo [ miidafis sinfina aid ¢iraq halinda,
sari-yasil=qoryucu kegirici

Isiglandirict cihazin LED isiq manbslorinin rong temperaturunu asagidaki gostaricilors uygun olaraq tonzimlomak olar: 3000 K (isti ag), 4000K
(giin is1g1), 6000 K (sarin ag).

Rong temperaturu divara montaj olunan agarla idaro olunur. gor isiq monbayi 10 saniyodon daha az miiddotdo yanili galirsa o névbati dofo
yananda rong temperaturu novbeti gostriciyo kecid edir. ©gor is1q monboyi 10 saniyadon ¢ox yanili qalirsa o novbati dofo yananda sonuncunun
toyin olunmus rong temperaturunda qalir.

Cirag agmaym! isiqdiodlu isiq monbalori dayisdirilmir!

LED isiq monbayinin istismar miiddatinin sonunda ¢iraq doyisdirilmalidir.

®
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1raq is1q giictiniin tonzimloyici ilo istifado Gi¢lin nozordo tutulmayib.

LED is1q manbayi - yanan isiglara gox baxmayin.

Lampani maisat tullantilari ila bir yerda tullamayin

Bu ciir tullantilarin ekologiyaya zorar vurmadan utilizasiyasi barada icmanizdan va ya rayonunuzdan dyranin.

Rébalux sirkati isiqdiodlu is1iq menbalarina 5 illik zomanat verir. Zomanat yalniz maisat istifadesi zamani etibarlidir (orta hesabla giinda 2.5 saat).
Xahis edirik alisi tosdiq edon qobzi ziiniizda saxlayi giinki zomanat yalniz onun taqdim olunmast halinda etibarli say1lir. Nasazligi olan mohsulu
aldiginiz yera qaytarin.

Bizim mohsulumuz biitiin hallarda avropa standartlarinin toloblorina cavab verir (EN 60598)

Tullantilarim ayrica yigilmast simvolu o demokdir ki, mohsul ayrica yigilmalidir, yoni moisot tullantilari ilo eyni qaba yerlodirilo bilmoz. Istifada
olunan mohsulun torkibindo otraf miihiti ¢irklondirs vo noticads insan saglamligina vo hoyatina tohliika yarada bilon tohliikeli maddolor, qarigiglar
vo komponentlar ola bilor. Onu gesidlonmomis moisat tullantilari kimi atmaq olmaz.

idxalg1: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Monso 6lkasi: Cin

Rabalux sirkati isiqdiodlu isiq menbalarina 5 illik zomanat verir. Zsmanat yalniz moisat istifadesi zamani etibarlidir (orta hesabla giinda 2.5 saat).
Xahis edirik alisi tosdiq edon qabzi 6ziiniizda saxlayin ¢iinki zomanat yalniz onun taqdim olunmast halinda etibarli sayilir. Nasazhigi olan mehsulu
aldiginiz yera qaytarin.

Zoamanat ¢iraq ila bir yerda tachiz olunan lampa / kompakt liiminisent borulara samil olunmur!

Olava malumat ligiin www.rabalux.com saytina daxil olun.

NN UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVIETNIM TJELOM!
Zbog vase sigurnosti, rasvjetno tijelo postavite i stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova uputstva. Identificirajte Seme na proizvodu,
na plogici proizvoda s podacima i u uputstvima i p
Prije montiranja, stavljanja u rad ili popravke rasvjetnog tijela, iz naponske mreze se mora iskljuciti pripadajuce strujno kolo. Preporucuje se
iskljuciti osigura¢ koji osigurava to strujno kolo ili, ako ne znate koji je prekidaé pravi, iskljuciti osigur
Rasvjetno tijelo smije postaviti i pustiti u rad isklju¢ivo kvalificirani elektricar!
Proizvodag nece snositi odgovornost za slu¢ajna otecenja ili nezgode nastale uslijed nestandardnog priklju¢ivanja i koristenja.

Fiksno rasvjetno tijelo.

Proizvod je prikladan jedino za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Prilikom montiranja rasvjetnih tijela treba koristiti prilozena skica.

Pobrinite se da ne ostetite nikakve elektriéne kablove prilikom postavljanja rasvjetnog tijela.

Sifre boja Zice su sljedece: crna ili smeda (L) = provodnik faze, plava (N) = neutralni provodnik, i u sluéaju da rasvijetno tijelo ima zagtitu od
strujnog udara Klase I: zeleno-zuta = zastitni provodnik
Temperatura boje izvora LED svjetla rasvjetnog tijela moze se podesiti na sljedece vrijednosti: 3000K (topla bijela ), 4000K (dnevno svjetlo),
6000K (hladna bijela).
Boja temperature se regulira putem zidnog prekidaca. Ako je izvor svjetlosti uklju¢en manje od 10 sekundi, sljede¢i put kad se uklju¢i temperature
boje prelazi na sljedecu vrijednost. Ako je izvor svjetlosti ukljucen duze od 10 sekundi, sljede¢i put kad se ukljuci ostaje na zadnjoj boji podesene
temperature boje.
Proizvod ne smijete otvarati! LED svjetla se ne mogu zamijeniti
Na kraju radnog vijeka LED svjetla neophodno je zamijeniti rasvjetno tijelo.
Ova svjetiljka nije konstruisana da se moze koristiti sa regulatorom jaCine svjetla

LED svjetlo. Nemojte gledati direktno u svjetla duze vremena!

Lampu nemojte odlagati u kuéni otpad.

Zatrazite uputstva od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovaraju¢em nacinu prikupljanja otpada prikladnom za ocuvanje Zivotnog okolisa.

Rabalux pruza 5 godina garancije na LED svjetla. Ova garancija pokriva samo kuénu upotrebu (prosjecno 2,5 sata dnevno). Kako biste mogli
iskoristiti garanciju, sa¢uvajte ovaj ra¢un. Neispravan proizvod vratite u trgovinu u kojoj ste ga kupili.

Svi nai proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Europske unije (EN 60598)

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaéi da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne moze se stavljati u isti kontejner sa
komunalnim otpadom. Koristeni proizvod moZe sadrzavati opasne tvari, mjeSavine i komponente koje mogu zagaditi okoli§ i posljedi¢no ugroziti
zdravlje i zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

Uvoznik: Rébalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

Rébalux pruza 5 godina garancije na LED svjetla. Ova garancija pokriva samo ku¢nu upotrebu (prosjecno 2,5 sata dnevno). Kako biste mogli
iskoristiti garanciju, sacuvajte ovaj racun. Neispravan proizvod vratite u trgovinu u kojoj ste ga kupili.

Nikakva garancija ne pokriva sijalice/svijetlece cijevi/baterije prilozene uz proizvod!

Za viSe informacija, posjetite www.rabalux.com.

IB:1 . BENOTZUNGS- AN BETRIIBSULEEDUNGE FIR BELIICHTUNGSKIERPER!

Fir Ar Sécherheet montéiert an huelt de Beliichtungskierper baséierend op den Instruktiounen a Betrib. Versuergt dés Instruktiounen. identifizéiert
d’Ofbildungen um Produkt, um Ugaabsschéld vum Pr

Eier Dir de Beliichtungskierper montéiert, a Betrib huelt oder reparéiert, trennt den entspriechende Stroumkreeslaf vun der Netzspannung. Et ass
ubruecht den Ausschalter ze trennen, deen den entspriechende Kreeslaf séchert, oder wann Dir net wésst, wéi ee

De Beliichtungskierper dderf némme vun engem qualifizéierten Elektriker montéiert an a Betrib geholl ginn!

Den Hiersteller haft net fir Schied oder Accidenter, déi wéinst onsaachgeméissem Uschloss oder Gebrauch entstinn.

Befestegte Beliichtungskierper.

D’Produkt ass némmen intern ze benotzen.

Déi biigefiitigt Ofbildung sollt darbaants der Montage vum Beliichtungskierper benotzt ginn.

Stellt sécher, datt Dir keng elektresch Kabele beschiedegt, wann Dir de Beliichtungskierper montéiert.

D’Faarfcodé vun den Kabele si folgendermoosse gekennzeechent: schwaarz oder brong (L) = Phasleeder, blo (N) = Nullleeder, an am Fall vun
engem Beliict kierper mat Stc vun der Klass I : gréng-giel = Schutzleeder

D’Faarftemperatur vun den LED-Liichtquelle vum Beliichtungskierper kann op folgend Wierter ugepasst ginn: 3000 K (waarm wiiss), 4000 K
(Dagesliicht), 6000 K (kill wiiss).

D’Faarftemperatur gétt mat engem Wandschalter gesteiert. Wann eng Liichtquell manner wéi 10 Sekonnen ageschalt gétt, da wiesselt
d’Faarftemperatur op den néchste Wiert, wa se déi nichst Kéier ageschalt gétt. Wann d’Liichtquell méi wéi 10 Sekonnen ageschalt gétt, da bleift
se op leschter festgeluechter Faarftemperatur, wa se déi nichst Kéier ageschalt gétt.

D’Produkt net opmaachen! LED-Liichtquelle sinn net ersetzbar

Um Enn vun der Liewensdauer vun der LED-Liichtquell muss de Beliichtungskierper ersat ginn.

D’ ht ass net fir en Dimmer entwéckelt

LED-Liichtquell, w. e. g. net ze laang an d’Luuchte kucken!

D’Luuchten net am Hausoffall entsuergen.

Frot Ar Gemeng oder Staadverwaltung fir déi richteg émweltfréndlech Offallsentsuergung.

Rébalux gétt eng S-Joresgarantie op LED-Liichtquellen. D’Garantie deckt némmen Haushaltsnotzung of (duerchschnéttlech 2,5 Stonne pro Dag).
Fir an der Lag ze sinn, d’Garantie anzefuerderen, versuergt d’Rechnung. Tauscht w. e. g. defekt Produkter do, wou se kaaft goufen.

Eis Produkter entspriechen de jeeweilegen europédesche Virschréften (EN 60598)

D’Symbol fir getrennt Offallsammlung bedeit, dass den Produit getrennt gesammelt muss ginn, dat heescht et dierf net an deselwechte Container
geheit ginn wei den Reschtoffall. Den benotzten Produit kann geféierlech Stoffer, Méschungen an aner Elementer enthalen, déi
d’Emwelt verschmotzen an soumat d’Gesondheet an d’Liewen vu Ménschen a Gefor setzen kénnen. Et dierf also net als onzortéierten Reschtoffall
entsuergt ginn.

Importateur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Origine: China

Rabalux gétt eng 5-Joresgarantie op LED-Liichtquellen. D’Garantie deckt némmen Haushaltsnotzung of (duerchschnéttlech 2,5 Stonne pro Dag).
Fir an der Lag ze sinn, d’Garantie anzefuerderen, versuergt d’Rechnung. Tauscht w. e. g. defekt Produkter do, wou se kaaft goufen.

D’Garantie erstreckt sech net op déi mam Produkt matgeliwwert Biren/Liichtstoffréier/Batterien!

Meéi Informatiounen fannt Dier op eisem Site www.rabalux.com.

- GEBRUIKS- EN BEDIENINGSINSTRUCTIES VOOR LAMPARMATUUR.

Voor uw eigen veiligheid, monteer en installeer de lamparmatuur volgens de aanwijzingen. Bewaar de instructies. Bepaal de juiste diagrammen
op het product, op het gegevensoverzicht en in de aanwijzinge

Voor installatie, aansluiting en reparatie van de lamparmatuur dient de stroom van het betreffende circuit te worden afgesloten. Aangeraden wordt
de automatische stroomonderbreker van het circuit uit te schakelen, of, als niet bekend is welke dit is, de s

Montage en aansluiting van de armatuur mag alleen door gekwalificeerd personeel worden verricht

De fabrikant kan niet verantwoordelijk gesteld worden voor incidentele schade die het gevolg is van ondeugdelijke aansluiting en gebruik.
Plaatsgebonden lamparmatuur.

Het product is alleen geschikt voor gebruik binnenshuis.

Bij het monteren van de lamparmatuur dient het bijgevoegde diagram te worden gebruikt.

Let er bij het monteren van het lamparmatuur op dat er geen kabels beschadigd raken.

De kleurcodes van de bedrading zijn als volgt: zwart of bruin (L) = fz leider, blauw (N) = nulgel
groengeel = aardingsgeleider.

De kleurtemperatuur van de LED lichtbronnen in de lamparmatuur kunnen worden ingesteld op de volgende waarden: 3000K (warm wit), 4000K
(daglicht), 6000K (koud wit).

De kleurtemperatuur geschiedt met de muurschakelaar. Als de lamp wordt aangeschakeld voor een periode korter dan 10 seconden, dan zal bij de
eerstvolgende aanschakeling de kleurtemperatuur naar de volgende waarde springen. Als de lamp wordt aangeschakeld voor een periode langer
dan 10 seconden, dan zal bij de eerstvolgende aanschakeling de kleurtemperatuur opnieuw op de laatst ingestelde kleurtemperatuur worden
ingesteld.

Maak de lamp niet open! De LED lichtbronnen kunnen niet worden vervangen!

Als de LED lichtbronnen aan het einde van hun levensduur zijn gekomen dient de lamp te worden vervangen.

De lamparmatuur is niet geschikt voor gebruik met dimmer.

ider, bij klasse I schokbeveiligde armaturen:

Vermijd langdurig staren in de LED lichtbron, vanwege mogelijke gezondheidsrisico’s.

Niet in het huishoudelijk afval deponeren

Informeer bij het plaatselijke afvalverwerkingsinstituut naar milieuvriendelijke verwerkingsmogelijkheden van afval.

Rabalux geeft 5 jaar garantie op de LED lichtbronnen. De garantie is alleen geldig in geval van huishoudelijk gebruik (gebruik gemiddeld 2,5
uur per dag). Om in aanmerking te komen voor garantie dient u het aankoopbewijs te bewaren. Defecte producten dienen te worden afgegeven
op de plaats van aankoop.

Onze producten voldoen in alle gevallen aan de relevante Europese normen (EN 60598).

Het symbool voor gescheiden afvalinzameling betekent dat het product gescheiden moet worden ingezameld, d.w.z. het mag niet samen met het
gemeentelijk afval in dezelfde container worden geplaatst. Het gebruikte product kan gevaarlijke stoffen, mengsels en componenten bevatten
die het milieu kunnen vervuilen en daardoor de menselijke gezondheid en het leven in gevaar kunnen brengen. Het mag niet als ongesorteerd
gemeentelijk afval worden afgevoerd.

Importeur: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Plaats van herkomst: China

Rébalux geeft 5 jaar garantie op de LED lichtbronnen. De garantie is alleen geldig in geval van huishoudelijk gebruik (gebruik gemiddeld 2,5
uur per dag). Om in aanmerking te komen voor garantie dient u het aankoopbewijs te bewaren. Defecte producten dienen te worden afgegeven
op de plaats van aankoop.

Garantie is niet van toepassing op gloeilampen, lichtbuizen en accu’s die bij het product worden meegeleverd

Ga voor meer informatie naar www.rabalux.com.

[€%N . TREORACHA USAIDE AGUS OIBRIUCHAIN DON FHEISTIU SOLAIS!

Ar mhaithe le do shabhailteacht, feistigh an feistiu solais agus cuir i bhfeidhm ¢ de réir na dtreoracha. Caomhnaigh na treoracha seo. Aithin na
I¢araidi ar an tairge, ar phlata sonrai na tairge, agu

Sula ndéantar an feistit solais a fheistit, a chur i bhfeidhm n6 a dheisiti ni mor an ciorcad i geeist a bhaint de voltas. Is cui an scoradan ciorcaid a
lascadh as a chosnaionn an ciorcad i geeist nd mura bhfuil sé ar eolas agat cén ceann acu arb ¢ an scor

Nior cheart do dhuine nach leictreoir céilithe ¢ an feistit solais a fheistit agus a chur i bhfeidhm!

Ni bheidh an tairgeoir faoi dhliteanas i leith damaisti teagmhasacha né taismi mar gheall ar cheangal neamhchaighdeanach agus usaid
neamhchaighdeanach.

Feistiu solais socraithe.

Nil an téirge seo oiritinach ach d*(isaid laistigh.

Nior cheart an léardid cheangailte a Gisdid agus an feistit solais feistithe.

Bi cinnte gan damaiste a dhéanamh do chébla leictreachais ar bith agus an feistiu solais 4 shuiteail agat.

Is iad seo a leanas coid dathanna na sreanga: dubh no donn (L) = seoltdir pas, gorm (N) = seoltdir neodrach, agus i gcas feistithe solais d’aicme
cosanta turrainge I: glas-bui =seoltoir cosanta

Is féidir dath-theocht fhoinsi solais LED an fheistithe sholais a choigeart(i go dti na socruithe seo a leanas: 3000K (ban teolai), 4000K (solas an
lae), 6000K (ban fionnuar).

Rialaitear an dath-theocht le lasc balla. Ma lasfar an fhoinse solais go ceann nios 1d né 10 soicind, an chéad uair eile a lasfar ¢ bogfar an dath-
theocht go dti an chéad socru eile. Ma lasfar an fhoinse solais go ceann nios mé na 10 soicind, an chéad uair eile a lasfar ¢ beidh sé ar an dath-
theocht deireanach a socraiodh roimhe sin.

Na hoscail na tairge! Ni bhionn foinsi solais LED in-athsholathraithe

Ag deireadh thréimhse saoil an theistithe solais LED, ni mor an feistit solais a athsholathar.

Nil an lampa deartha le haghaidh tsaid le hislitheoir

»

Foinse solais LED , né stan ar shoilse go ceann i bhfad!

Na caith an lampa amach leis an dramhail ti.

Fiarfaidh don phobal no don bhaile maidir le diuscairt dramhaiola cui atd neamhdhiobhalach don timpeallacht.

Cuireann Rabalux rathaiocht 5-bliana ar fail le foinsi solais LED. Ni chludaitear ach usaid sa teach leis an rathaiocht (2.5 uair sa 1a ar an mean).
Chun go mbeifed in ann an réthaiocht a chur i bhfeidhm, coimead an admhail le do thoil. Tabhair an tairge lochtach ar ais go dti an 4it ar ceannaiodh
¢ le do thoil.

Cloionn ar geuid tairigi leis na caighdeain Eorpacha a bhaineann leo i ngach gcas (EN 60598)

Ciallajonn an tsiombail do bhailit dramhaiola ar leith go gcaithfear an tirge a bhailiti ar leithligh, m.sh. ni féidir ¢ a chur sa choimeadan céanna
le dramhail bhardasach. D’fhéadfadh substainti, meascain agus comhphéirteanna guaiseacha a bheith sa tdirge a usaidtear a d’théadfadh an
comhshaol a thruaillit agus sléinte agus beatha an duine a chur i mbaol da bharr. Ni féidir ¢ a dhitiscairt mar dhramhail bhardasach neamhshaolta.
Allmaireoir: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Ait Bhunaidh: An tSin

Cuireann Rébalux rathaiocht 5-bliana ar fail le foinsi solais LED. Ni chludaitear ach uséid sa teach leis an rathaiocht (2.5 vair sa 14 ar an mean).
Chun go mbeifea in ann an rathaiocht a chur i bhfeidhm, coimead an admhail le do thoil. Tabhair an tairge lochtach ar ais go dti an 4it ar ceannaiodh
¢ le do thoil.

Ni chludaionn rathaiocht ar bith bolgain/feadain solais/cadhnra a sholathraitear leis an tairge!

Le haghaidh nios m6 eolais, tabhair cuairt ar www.rabalux.com.

- - NOTKUNAR- OG STARFREKSLULEIDBEININGAR FYRIR LJOSASTZDI!

1 6ryggisskyni skal setja upp ljosastzdid og taka pad i notkun samkvaemt leidbeiningunum. Geymdu leidbeiningarnar. Finndu teikningarnar 4 vérunni, 4
upplysingaplétu vorunnar og i leidbeiningunum og h

Fyrir uppsetningu, notkun eda vidgerdir 4 ljosastaedinu skal taka spennu af vidkomandi rafras. Pad er videigandi ad slokkva a utslattarrofa vidkomandi
rafrésar, eda ef pui veist ekki hver peirra er ttslattarrofinn, skaltu slokkva 4 utslattarrofanum & neyslu

Adeins rafvirki ma setja upp og taka ljosastadid { notkun!

Framleidandi ber ekki skadabotaabyrgd 4 tilfallandi tjoni eda slysum af voldum tengingar og notkunar sem ekki er med hefobundnum heetti.

Fast ljosastadi.

Varan hentar adeins til notkunar innandyra.

Nota atti medfylgjandi teikningu vid uppsetningu ljosastzdanna.
Gangio ar skugga um ad rafi kaplar sk ist ekki vio upy ljosastaedisins.

Viramnir nota eftirfarandi litakoda: svartur eda brinn (L) = fasaleidari, blar (N) = hlutlaus leidari, og ef um er ad reda ljosastzdi i hdggvamarflokki I:
green-gulur = hlifdarleidari

Litahitastig LED ljosgjafa ljosastedisins ma stilla samkvaemt eftirfarandi gildum: 3000K (heithvitt [jos), 4000K (dagljos), 6000K (kalt hvitt ljos).
Litahitastigio er stillt med veggrofa. Ef kveikt er 4 ljosgjafanum { minna en 10 sekundur ad pé fer litahitastigio i nasta gildi nast pegar kveikt er a
ljosgjaft Efkveikt er 4 ljosgj lengur en i 10 sekundur ad pé helst litahitastigid i sama gildi naest pegar kveikt er & ljosgjafanum.

Ekki opna vruna! Ekki er haegt ad skipta um LED ljosgjafana

Vid lok endingartima LED ljosgjafans verdur ad skipta um ljosastadio.

Lj6sid er ekki hannad fyrir birtudeyfi

LED ljosgjafi, ekki horfa i ljosin i langan tima!

Ekki farga ljosinu med heimilissorpi.

Leitadu upplysinga par sem pu byrd eda i sveitarfélaginu um videigandi umhverfisvana trgangsforgun.

Rébalux veitir 5 ara abyrgd 4 LED ljosgjofum. Abyrgdin nar adeins yfir heimilisnotkun (ad medaltali 2,5 klukkustundir 4 dag). Til ad gera abyrgdarkrofu,
skal geyma kvittunina. Skiladu biladri voru pangad sem hun var keypt.

Vorur okkar uppfylla videigandi Evropustadla { hverju tilviki (EN 60598)

Taknid fyrir sérstaka sorphirdu pydir ad vorunni parf ad farga sérstaklega, p.e.a.s. ekki er haegt ad setja hana i sama ilat og heimilissorp. Varan sem notud
er getur innihaldid hettuleg efni, blondur og efnispeetti sem geta mengad umhverfid og par af leidandi stofnad heilsu manna og lifi i haettu. Ekki er haegt
a0 farga vorunni med oflokkudu sorpi sveitarfélagins.

Innflutningsadili: Rabalux Zrt. H-9027 Gydr, Kortefa u. 5. Upprunaland: Kina

Rabalux veitir 5 ara dbyrgd 4 LED ljosgjofum. Abyrgdin naer adeins yfir heimilisnotkun (a0 medaltali 2,5 klukkustundir a dag). Til ad gera dbyrgoarkrofu,
skal geyma kvittunina. Skiladu biladri voru pangad sem hun var keypt.

Engin abyrgd er & ljosaperum/ljosrorum/rathlooum med vorunni!

Vinsamlega fardu 4 www.rabalux.com fyrir frekari uplysingar.

- INSTRUCCIONS D’US I FUNCIONAMENT DE LES LAMPADES!

Per la seva seguretat, instal'li i utilitzi les lampades seguint aquestes instruccions. Desi les instruccions. Identifiqui els dibuixos del quadre de
botons del producte i els esquemes de les instruccions

Abans d’instal-lar, posar en funcionament o reparar la lampada, cal desconnectar-la de la xarxa eléctrica. Cal desconnectar I’interruptor de
seguretat del circuit eléctric. Si no sap quin interruptor és, desconnecti els interruptors del comptador de consu

La instal-laci6 del sensor només la pot dur a terme personal qualificat.

El fabricant no es responsabilitza de cap dany indirecte o accident causat per un @s o instal-laci6 inadequat.

Lampada aplic.

Aquest producte només és adequat per a interiors.

Tingui en compte I’esquema adjunt quan instal-li la lampada.

Asseguri’s que de no malmetre cap cable electric quan instal-li el sensor.

Els codis de color dels cables son aquests: negre o marro (L) = fase, blau (N) = neutre, i en el cas de les lampades amb proteccid contra
descarregues de classe I: verd-groc = conductor de proteccid.

La temperatura dels colors dels llums LED de la lampada es poden ajustar segons aquests parametres: 3000K (blanc calid), 4000K (llum diiirna),
6000K (blanc fred).

La temperatura dels colors s’ajusta amb un interruptor de paret. Si la lampada esta encesa menys de 10 segons, quan es torna a encendre, la
temperatura del color canvia al segiient valor. Si la lampada esta encesa més de 10 segons, quan es torna a encendre, la temperatura del color no
canvia, ¢és la mateixa que s’havia configurat.

No obri el producte! Els llums LED no son reemplagables

Caldra substituir la lampada al final de la vida util de les bombetes LED.

La lampada no disposa de funcié d’atenuacio

No miri fixament els llums LED!

No llenci la lampada a la brossa.

Busqui una deixalleria o punt de recollida d’aparells electronics on la pugui dipositar.

Rabalux ofereix 5 anys de garantia per a lampades LED. La garantia només cobreix I"is domestic de I’aparell (una mitja de 2’5 hores diaries). Si us
plau, desi el comprovant de compra per poder reclamar la garantia del producte. Torni els productes defectuosos a I’establiment on els va comprar.
Els nostres productes s’ajusten als estandards europeus pertinents (EN 60598)

El simbol de la recollida selectiva de residus vol dir que el producte s’ha de recollir per separat, per exemple no es pot posar al mateix contenidor
que els residus normals. El producte utilitzat pot contenir substancies perilloses, barreges i components que poden contaminar el medi ambient i,
per tant, posar en perill la salut i la vida humanes. No es pot eliminar com qualsevol altre residu normal.

Importador: Rébalux Zrt. H-9027Gy®r, Kortefa u. 5. Lloc d’origen: Xina

Rabalux ofereix 5 anys de garantia per a lampades LED. La garantia només cobreix I'is domestic de I’aparell (una mitja de 2°5 hores diaries). Si us
plau, desi el comprovant de compra per poder reclamar la garantia del producte. Torni els productes defectuosos a I’establiment on els va comprar.
La garantia no cobreix les bombetes, tubs fluorescents ni piles del producte!

Per més informacid, si us plau consulti www.rabalux.com.

MTH STRUZZJONIJIET DWAR L-UZU U T-THADDIM TA’ FITTING TAD-DAWL!
Ghas-sigurezza tieghek, immonta u haddem il-fitting tad-dawl skond l-istruzzjonijiet. Zomm dawn l-istruzzjonijiet. Identifika d-disinni fuq il-
prodott, fuq il-pjanca tad-dejta tal-prodott, u fi-
Qabel l-immuntar, thaddim jew tiswija tal-fitting tad-dawl i¢-¢irkwit in kwistjoni jrid jingata’ mill-vultagg. Huwa xieraq i titfi I-cutout tac-cirkwit
in kwistjoni jew jekk ma tafx liema huwa I-cutout, allura, itfi I-cutouts tal-miter tal-konsum.
1I-fitting tad-dawl ghandu jigi mmuntat u mhaddem minn electrician kwalifikat!
Il-produttur ma jistax ikun responsabbli ghal hsarat incidentali jew accidenti minhabba konnessjoni jew uzu mhux skond l-istandard.
Fitting tad-daw! fiss.
Il-prodott huwa adattat ghall-uzu fuq gewwa biss.
Id-disinn mehmuz ghandu jintuza meta I-fittings tad-dawl jigu mmuntati.
Kun zgur li ma taghmilx hsara lil xi kejbils tal-elettriku meta tkun qed timmonta il-fitting tad-dawl.
Tl-kodici tal-kulur tal-wajer huma li gejjin: iswed jew kannella (L) = konduttur tal-phase, blu (N) = konduttur newtrali u fil-kaz ta’ fitting tad-dawl
tal-protezzjoni mix-xokkijiet ta’ klassi I: ahdar-isfar = konduttur protettiv
It-temperatura tal-kulur tas-sorsi tad-dawl LEDs tal-fitting tad-dawl tista’ tigi aggustata ghal valuri Ii gejjin: 3000K (warm white), 4000K
(daylight), 6000K (cool white).
It-temperatura tal-kulur hija kkontrollat minn swi¢¢ mal-hajt. Jekk is-sors tad-dawl huwa mixghul ghal anqas minn 10 sekondi, meta jerga’
jinxteghel it-temperatura tal-kulur tmur ghal valur li jmiss. Jekk is-sors tad-dawl jintefa’ ghal aktar minn 10 sekondi.
Tiftahx il-prodott! Is-sorsi tad-dawl LED ma jinbidlux
Fi tmiem il-hajja tas-sosr tad-dawl LED, il-fitting tad-dawl irid jinbidel.
1l-lampa mhijiex mahsuba biex tbaxxi u tgholli d-dawl.

Sors ta’ dawl LED - jekk joghgbok tharisx hafna lejn id-dawl ghal hin twil!

Tarmix il-lampa mal-iskart domestiku

Stagsi lill-komunita jew lill-belt ghal rimi ta’ skart xieraq li ma jaghmilx hsara lill-ambjent

Rébalux taghti garanzija ta’ 5 snin fuq sorsi ta’ dawl LED. Il-garanzija tkopri biss uzu fid-dar (medja ta’ 2.5 sighat kuljum) Biex tkun kapaci
tinforza I-garanzija, jekk joghgbok zomm I-ir¢evuta. Jekk joghgbok irritorna prodott bil-hsara lill-post tax-xiri.

Il-prodotti taghna jikkonformaw mal-istandards Ewropej relattivi f’kull kaz (EN 60598)

Is-simbolu ghall-gbir separat tal-iskart ifisser li I-prodott irid jingabar separatament, jigifieri ma jistax jitqieghed fl-istess kontenitur mal-iskart
municipali. Il-prodott uzat jista’ jkun fih sustanzi, tahlitiet u komponenti perikoluzi li jistghu jniggsu l-ambjent u konsegwentement jipperikolaw
is-sahha u I-hajja tal-bniedem. Ma jistax jintrema bhala skart municipali mhux maghzul.

Importatur: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Post ta’ Origini: China

Rabalux taghti garanzija ta’ 5 snin fuq sorsi ta’ dawl LED. Il-garanzija tkopri biss uzu fid-dar (medja ta’ 2.5 sighat kuljum) Biex tkun kapaci
tinforza I-garanzija, jekk joghgbok zomm l-ircevuta. Jekk joghgbok irritorna prodott bil-hsara lill-post tax-xiri.

Ebda garanzija ma tkopri -bozoz/tubi tad-dawl/batterija fornuti tal-prodott!

Ghal aktar informazzjoni, jekk joghgbok zur www.rabalux.com.

WY . ypUTSTVA ZA KORISTENJE | RUKOVANJE RASVIETNIM TIJELOM!

Radi vase sigurnosti, namontirajte i rasvjetno tijelo stavite u rad na osnovu ovih uputstava. SaCuvajte ova uputstva. Identifikujte Seme na
proizvodu, na plo€ici proizvoda s podacima i u uputstvima i

Prije montaze, stavljanja u rad ili popravljanja rasvjetnog tijela, pripadajuce strujno kolo mora se iskljuciti iz naponske mreze. Preporucuje se da
se iskljuci osigura¢ koji osigurava to strujno kolo, ili ako ne znate koji je pravi prekida¢ onda da isklj

Rasvjetno tijelo smije da postavi i pusti u rad isklju¢ivo kvalifikovani elektricar!

Proizvodad nece biti odgovoran za slu¢ajna ostecenja ili nezgode koje nastaju uslijed nestandardnog priklju¢ivanja i koris¢enja.

Fiksno rasvjetno tijelo.

Proizvod je prikladan jedino za kori§¢enje u zatvorenom prostoru.

Prilikom montiranja rasvjetnih tijela treba da se koristi priloZzena Sema.

Pobrinite se da ne ostetite nikakve elektri¢ne kablove prilikom postavljanja rasvjetnog tijela.

Sifre boja Zice su sljedeée: cra ili smeda (L) = provodnik faze, plava (N) = neutralni provodnik, i u slucaju da rasvjetno tijelo ima zastitu od
strujnog udara Klase I: zeleno-zuta = zastitni provodnik

Temperatura boje izvora LED svjetla rasvjetnog tijela moze da se podesi na sljedece vrijednosti: 3000K (topla bijela ), 4000K (dnevno svjetlo),
6000K (hladna bijela).

Boja temperature se reguliSe pomocu zidnog prekidaca. Ako je izvor svjetlosti ukljuéen manje od 10 sekundi, sljedeci put kad se ukljuci
temperature boje prelazi na sljedecu vrijednost. Ako je izvor svjetlosti ukljucen duze od 10 sekundi, sljedeci put kad se uklju¢i ostaje na zadnjoj
boji podesene temperature boje.

Ne otvarajte proizvod! LED svjetla se ne mogu zamijeniti

Na kraju Zivotnog vijeka LED svjetla, mora se zamijeniti rasvjetno tijelo.

Qva svjetiljka se ne moze koristiti sa regulatorom jacine svjetla

LED svjetlo, molimo vas ne gledajte direktno u svjetla duze vremena!

Lampu nemojte odlagati u kuéni otpad.

Zatrazite uputstva od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovaraju¢em nacinu prikupljanja otpada prikladnom za oCuvanje zivotne sredine.

Rabalux daje 5 godina garancije na LED svjetla. Ova garancija pokriva samo kuénu upotrebu (prosje¢no 2,5 sata dnevno). Da biste bili u
moguénosti iskoristiti garanciju, molimo vas da sacuvate ra¢un. Molimo da vratite neispravan proizvod na mjesto kupovine.

Svi nadi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Evropske unije (EN (60598)

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaéi da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u isti kontejner sa komunalnim
otpadom. Upotrebljeni proizvod moZze da sadrzi opasne supstance, smese i komponente koje mogu zagaditi Zivotnu sredinu i posledi¢no ugroziti

zdravlje i zivot ljudi. Ne moZe se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Zemlja porekla: Kina

Rabalux daje 5 godina garancije na LED svjetla. Ova garancija pokriva samo kuénu upotrebu (prosjeéno 2,5 sata dnevno). Da biste bili u
mogucnosti iskoristiti garanciju, molimo vas da sacuvate ra¢un. Molimo da vratite neispravan proizvod na mjesto kupovine.

Nikakva garancija ne pokriva sijalice/svijetlece cijevi/baterije koje su prilozene uz proizvod!

Za vise informacija posetite www.rabalux.com.
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- - INSTRUGOES DE UTILIZACAO E OPERACAO PARA ACESSORIOS DE ILUMINACAO!

Para sua seguranga, monte e coloque os acessorios de iluminagio a funcionar com base nas instrugdes. Conserve estas instrugdes. Identifique os
desenhos no produto, na placa de dados do pr

Antes da montagem, colocagdo em funcionamento ou reparagdo do acessorio de iluminagdo, o circuito em questdo tem de ser desligado da
corrente. Se for conveniente desligar o disjuntor que protege o circuito em questdo ou se ndo souber qual ¢ o disjuntor, d

O acessorio de iluminag@o apenas deve ser montado e colocado em funcionamento por um eletricista qualificado!

O produtor néo serd responsavel por danos incidentais ou acidentes resultantes de uma ligagdo e utilizagdo néo convencionais.

Acessorio de iluminagéo fixo.

O produto ¢ adequado apenas para utilizagdo interior.

Devera ser usado o desenho em anexo na montagem dos acessorios de iluminagio.

Assegure-se de que ndo danifica quaisquer cabos elétricos quando montar o acessorio de iluminagdo.

Os codigos de cores dos fios sdo os seguintes: preto ou castanho (L) = condutor de fase, azul (N) = condutor neutro, e no caso de um acessorio de
iluminag@o com protegdo de choque da classe I: verde-amarelo = condutor de prote¢io

A temperatura de cor das fontes de luz LED dos acessorios de iluminagio pode ser ajustada para os seguintes valores: 3000K (branco quente),
4000K (luz do dia), 6000K (branco frio).

A temperatura da cor é controlada com um interrutor de parede. Se a fonte de luz estiver ligada menos de 10 segundos, quando for ligada
novamente a temperatura da cor muda para o valor seguinte. Se a fonte de luz estiver ligada mais de 10 segundos, na proxima vez que for ligada
mantém-se na Giltima temperatura de cor que foi definida.

Nio abra o produto! As fontes de luz LED ndo sdo substituiveis

No final da vida util da fonte de luz LED, o acessorio de iluminagio tem de ser substituido.

eiro ndo foi concebido para regulador de luz

Fonte de luz LED, ndo olhe para as luzes durante muito tempo!

Nio coloque o candeeiro no lixo doméstico.

Solicite na sua autarquia local ou na cdmara municipal informagdes sobre depositos de residuos amigos do ambiente.

A Rébalux dd uma garantia de 5 anos sobre fontes de luz LED. A garantia apenas cobre uma utilizagdo doméstica (média de 2,5 horas por dia).
Para poder exercer a garantia, deverd conservar o recibo. Entregue o produto defeituoso no local de compra.

Os nossos produtos cumprem em casa caso as correspondentes normas europeias relevantes (EN 60598)

O simbolo para recolha separada de residuos significa que o produto deve ser recolhido separadamente, ou seja, ndo pode ser colocado no mesmo
recipiente com residuos urbanos. O produto utilizado pode conter substancias, misturas e componentes perigosos que possam poluir o ambiente e,
consequentemente, por em perigo a satde e a vida humanas. Nao pode ser eliminado como residuos urbanos ndo classificados.

Importador: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Local de origem: China

A Rabalux da uma garantia de 5 anos sobre fontes de luz LED. A garantia apenas cobre uma utilizagio doméstica (média de 2,5 horas por dia).
Para poder exercer a garantia, devera conservar o recibo. Entregue o produto defeituoso no local de compra.

Nenhuma garantia cobre as pilhas/tubos de luz/bateria fornecidos com o produto!

Para mais informagdes, por favor visite www.rabalux.com.

- INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO PARA LUMINARIA.

Es importante seguir las instrucciones para el montaje y la puesta en marcha de la luminaria para su seguridad. Conserve las instrucciones.
Identifique las figuras indicadas sobre el producto, tabla de

Antes de montar, poner en marcha o reparar la luminaria, hay que cortar la tension de alimentacion del dicho circuito. Recomendamos que
desconecte el disyuntor del circuito o, si no sabe cual es, cortar el disyuntor del contador.

El montaje y la puesta en marcha de la luminaria debe ser ejecutado por un electricista.

El fabricante no asume la responsabilidad de los dafios o accidentes provocados por la conexion o utilizacion incompetentes.

Luminaria fija.

El producto debe ser utilizado en el interior.

La figura adjunta da ayuda para el montaje de la luminaria.

Al instalar la luminaria hay que evitar el deterioro de los cables eléctricos.

Indicaciones de color de los cables: negro o moreno (L) = conductor de fase, azul (N) = conductor neutro y en caso de luminaria equipada de
proteccion I contra choques: verde-amarillo = conductor de proteccion

La temperatura de color: de las fuentes de luz LED puede ser modificada segun los valores siguientes 3000 (blanco caliente) 4000K (luz diaria)
6400K (blanco fria)

El comando de la temperatura de luz se realiza con el interruptor de pared. Si el estado encendido es mas corte que 10 segundos, la temperature
de color pasa al valor siguiente a la activacion siguiente. Si el estado encendido es mas largo que 10 segundos, aparece de nuevo la temperatura
ajustada por la tltima vez.

No abra la luminaria. Los LED-es no pueden ser cambiados.

Al final del periodo de vida de los LED, hay que cambiar la luminaria.

L inaria no puede funcionar con regulador de intensidad de luz.

Para proteger su salud, recomendamos que evite el contacto largo de los ojos con los diodos LED.

No tire la lampara a la basura doméstica.

Contacte el establecimiento local de gestion de residuos para su reciclaje.

La sociedad Rabalux asume una garantia de 5 afios para las fuentes de luz LED. La garantia es valida solo en caso de utilizacion media de 2,5
horas. Para la garantia, conserve el recibo. En caso de producto deteriorado, devuelvelo al lugar de compra.

Nuestros productos son siempre conformes a las normas europeas (EN 60598)

El simbolo de recogida selectiva de residuos significa que el producto debe recogerse por separado, o sea, que no puede depositarse en el mismo
contenedor que los residuos urbanos. El producto utilizado puede contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que pueden contaminar
el medio ambiente y, como consecuencia, poner en peligro la salud y la vida de las personas. No puede eliminarse como residuo municipal sin
clasificar.

Importador: Rébalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Lugar de origen: China

La sociedad Rabalux asume una garantia de 5 afios para las fuentes de luz LED. La garantia es valida solo en caso de utilizacion media de 2,5
horas. Para la garantia, conserve el recibo. En caso de producto deteriorado, devuelvelo al lugar de compra.

La garantia no incluye las bombillas/ las lamparas/ bateria fornecidas con el producto.

Para més informacion, visite www.rabalux.com.
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